REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region Metropolitana de Santiago

Califica Ambientalmente el proyecto “Nueva Uno”
Eesolucion Exenta N°® 587/2020

Santiago

27 de Noviembre de 2020

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (“DIA”) admitida a tramite con fecha 06 de mayo de
2020 mediante Resolucion Exenta N° 253/2020 de la Comision de Evaluacion de la Region
Metropolitana de Santiago, su Adenda de fecha 12 de agosto de 2020 y su Adenda Complementaria
de fecha 23 de octubre de 2020 del Proyecto “Nueva Uno” presentado por Inmobiliaria Nueva Uno
SpA.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los drganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, que se
detallan en el Capitulo II del Informe Consolidado de Evaluacion (“ICE”) de la DIA del Proyecto
“Nueva Uno”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 01/2020 de fecha 03 de noviembre de 2020 del Comité Técnico de la
Region Metropolitana.

4°. El ICE de la DIA del Proyecto “Nueva Uno” de fecha 06 de noviembre de 2020.

5°. El acuerdo de la Comision de Evaluacion de la Region Metropolitana de fecha 16 de noviembre
de 2020.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del Proyecto “Nueva Uno”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40,
de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (Reglamento del SEIA); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley N°
18.575, Ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en el
Decreto Supremo N° 558 de fecha 29 de octubre de 2019 del Ministerio del Interior y Seguridad
Plblica; en la Resolucion TRA N° 119046/163/2018 de fecha 25 de octubre de 2018, de la
Direccion Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental; y en la Resolucion N° 7/2019 de fecha
26 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la Republica, que Fija Normas sobre Exencion
del Tramite de Toma de Razoén.
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CONSIDERANDO:

1°. Que Inmobiliaria Nueva Uno SpA (en adelante, el “Titular”) ha sometido al Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental (“SEIA”) la DIA del Proyecto “Nueva Uno” (en adelante, el
“Proyecto”). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social Inmobiliaria Nueva Uno SpA.

Rut 77.101.663-4

Domicilio Av. Presidente Riesco N°5335.

Teléfono +56 2 29020600

Nombre representante legal Sr. Cristian Alejandro Ormefio Alcéantara
Rut representante legal 7.854.415-7

Domicilio representante legal Av. Presidente Riesco N°5335.

Correo electronico Titular o

representante legal srplaza@iaconcagua.com

Nombre representante legal Sr. Sebastian Ramoén Antonio Plaza Santis
Rut representante legal 17.919.237-3

Domicilio representante legal Av. Presidente Riesco N°5335.

Correo electronico Titular o

representante legal srplaza@iaconcagua.com

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 06 de noviembre de 2020, el Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region de Metropolitana ha recomendado aprobar el Proyecto, considerando que:
e Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable;
e Cumple con los requisitos contenidos en los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos
sefialados en los articulos 140 y 142 del D.S. N° 40/2012 MMA,;
e No genera los efectos caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley 19.300, que
dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

3°. Que, en sesion de fecha 16 de noviembre de 2020, la Comision de Evaluacion de la Region
Metropolitana acord6 calificar favorablemente el Proyecto “Nueva Uno”, aprobando integramente
el contenido del ICE de fecha 06 de noviembre de 2020, el cual forma parte integrante de la
presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del
Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente resolucién las consideraciones técnicas en que se
fundamenta.

4°. Que, segln lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda y Adenda Complementaria, los
cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1, ANTECEDENTES GENERALES

La construccién de un Proyecto inmobiliario consistente en 2 edificios
Obijetivo general con un total de 390 departamentos.

El Proyecto “Nueva Uno”, contempla la construccion de 2 edificios de 21
Descripcion general del | pisos cada uno, que generan en conjunto un total de 390 departamentos.
proyecto Ademas, considera 1 nivel de subterraneos, 150 estacionamientos para
vehiculos y 225 estacionamientos para bicicletas. Junto a esto, el
Proyecto contempla la habilitacion de gimnasio y salas de uso comdn.

La fase de construccion del proyecto durara un total de 20 meses. El
cronograma del proyecto se puede observar en la respuesta 1.6 de la
Adenda Complementaria (tabla 3).

Tipologia principal: De acuerdo con el articulo 10 de la Ley 19.300 y al
articulo 3 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, el Proyecto ingresa al SEIA segun lo sefialado en la letra:

“h) Proyectos industriales o inmobiliarios que se ejecuten en zonas
Tipologia principal, asi | declaradas latentes o saturadas.
como las aplicables a
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sus partes, obras o
acciones

h.1. Se entenderd por Proyectos inmobiliarios aquellos loteos o
conjuntos de viviendas que contemplen obras de edificacion y/o
urbanizacion, asi como los Proyectos destinados a equipamiento, y que
presenten alguna de las siguientes caracteristicas”.

“h.1.3. Que se emplacen en una superficie igual o superior a 7 hectareas
o consulten la construccion de 300 o més viviendas;”.

El Proyecto contempla la construccion de 390 departamentos.

Tipologia Secundaria: No tiene.

Vida util

Indefinida.

Monto de inversion

La inversion estimada del Proyecto es de 32 millones de ddlares.

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta
del inicio de la
gjecucion

El hito de inicio a la ejecucion del Proyecto serd la Instalacion de faenas.

Proyecto se desarrolla | Si No | Punto 2.3 de la DIA.
por etapas [X]
Proyecto modifica un | Si No | Punto 2.1 de la DIA.
Proyecto o actividad [X]
Proyecto modifica | Si No | Punto 2.1 de la DIA.
otra(s) RCA [X]

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-
administrativa

El Proyecto se localiza en la comuna de La Florida, especificamente en calle
Nueva Uno N° 6476. Regioén Metropolitana, Provincia de Santiago.

Justificacion de la
localizacion

La superficie donde se emplazara el proyecto “Nueva Uno” se encuentra
contenida dentro del limite urbano de la comuna de La Florida, tal como se
especifica en el Certificados de Informaciones Previas (CIP) N°1831 de fecha
22/10/2020 (Anexo 2 de la Adenda Complementaria).

Segln estos antecedentes, el proyecto se emplazara en la zonificacion Z-
AAA2 del Plan Regulador Comunal (PRC) vigente de La Florida, cuya zona
corresponde de transicion a Edificacion Aislada de Alta Densidad, con uso
Residencial., por lo tanto, se encuentra definida para la construccion y
edificaciones en altura con uso habitacional.

Superficie

El Proyecto se emplazara en un terreno de aproximadamente 3.600 m? y una
superficie construida aproximada de 18.367 m?.

Para mayor detalle en el Anexo 3.1.2 de la Adenda se presenta un cuadro
detallado de superficies para la totalidad del Proyecto.

Coordenadas
UTM en Datum
WGS84

El Proyecto se emplaza en las siguientes coordenadas UTM DATUM WGS 84:

Tabla N°1. Coordenadas Limite Predial.
Vértice Coordenada Norte Coordenada Este
1 6.290.728 351.947
2 6.290.725 351.987
3 6.290.640 351.981
4

6.290.641 351.941
(Fuente: Tabla 3.2 de la DIA)

Caminos o vias de
acceso

A continuacién, se mencionan las rutas principales de acceso y egreso al
Proyecto:

Fase de construccion
El acceso y egreso al proyecto durante la fase de construccion se realizara por la
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via calle Nueva Uno.

Fase de operacion

Las rutas del proyecto conecten con la vialidad estructurante de la comuna, en
este sentido las rutas llegan a Av. Departamental, Froilan Lagos y Av. Américo
Vespucio, las cuales corresponden a las principales conexiones viales del sector
con el centro urbano de la comuna.

Egreso:

- Al norte: Proyecto — Nueva Uno — Av. Departamental — Caletera oriente A.
Vespucio al norte

- Al sur: Proyecto — Nueva Uno — Froilan Lagos — Caletera poniente A.
Vespucio al sur

- Aloriente 1: Proyecto — Nueva Uno — Froilan Lagos al oriente

- Aloriente 2: Proyecto — Nueva Uno — Av. Departamental al oriente.

- Al poniente 1: Proyecto — Nueva Uno — Froilan Lagos al poniente.

- Al poniente 2: Proyecto — Nueva Uno — Av. Departamental al poniente.

Ingreso:

- Desde el norte 1: Caletera poniente A. Vespucio — Av. Departamental —
Nueva Uno — Proyecto

- Desde el norte 2: Caletera poniente A. Vespucio — Froilan Lagos — Nueva
Uno — Proyecto

- Desde el sur: Nueva Uno — Proyecto

- Desde el oriente 1: Av. Departamental del oriente — Nueva Uno — Proyecto

- Desde el oriente 2: Froilan Lagos del oriente — Nueva Uno — Proyecto

- Desde el poniente 1: Av. Departamental del poniente — Nueva Uno -
Proyecto

- Desde el poniente 2: Froilan Lagos del poniente — Nueva Uno - Proyecto

- Parala fase de operacion se mantendra el acceso por la via Nueva Uno,
siendo este camino exclusivo para la conectividad del proyecto.

El detalle de las rutas se puede observar en las figuras 4 y 5 del Anexo 5.3 de la

Adenda.

e Localizacién y georreferenciacion del Proyecto, Figura 3.7 de la DIA.
e Planos en formato KMZ en Anexo 2 de la Adenda.

e Planos del Proyecto Anexo 3 de la Adenda.

) e Plano de Accesibilidad Universal Anexo 4 de la Adenda Complementaria
Referencia  al | Aptecedentes de demolicion del proyecto Anexo 6 de la Adenda
expediente  de Complementaria.
evaluacion de los
mapas,
georreferenciacion
e informacion
complementaria
sobre la

localizacion de
sus partes, obras y
acciones

4.3. FASE DE CONSTRUCCION

4.3.1. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1.1 PARTES Y OBRAS

Nombre Descripcion

Se proyecta la construccién de un camino temporal interno de transito para
la fase de construccion. Para efectos de evaluacién ambiental (escenario mas
desfavorable) se considerd una extension de 0,15 km.

Camino de transito
interno

Estacionamientos Ubicado a un costado (sur) del acceso del proyecto, servira para estacionar
vehiculos livianos y camiones durante la fase de construccion. El area o
superficie que abarcaran los estacionamientos sera de 100 m? al interior del
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proyecto.

Bodega Principal o
pafiol

Corresponde a una bodega tipo contenedor equipada con repisas para
almacenar los materiales de construccién y articulos de seguridad. Las
dimensiones de la bodega contenedor son: longitud igual a 12,5 metros y
ancho 2,4 metros, teniendo como maximo una ocupacién del 70%
(capacidad maxima presentada) considerando espacio para pasillos y transito
del personal.

La ubicacidon de la bodega comdn pudiese variar a lo largo de las faenas de
construccidn, debido a que los primeros meses se ubicara en la zona que no
sera excavada del proyecto, pudiendo a la posterior utilizar espacio del
primer piso del proyecto, segiin avances de construccion. Esta bodega en
ningln caso se ubicara fuera del predio del proyecto ni sera superior a la
superficie presentada

Bodegade residuos
peligrosos

Corresponde a la bodega donde se almacenaran los residuos peligrosos que
se generaran por las actividades constructivas de la fase de construccion del
proyecto. Los residuos peligrosos generados durante esta fase seran
almacenados como méximo 6 meses, segun lo indica el D.S. N°148/2003 de
Ministerio de Salud.

La Bodega RESPEL contard con una puerta de acceso y alimentacion de
energia de la red eléctrica existente. Al igual que la Bodega Comun, la
Bodega RESPEL pudiese variar su ubicacién a lo largo de las faenas de
construccién, debido a que los primeros meses se ubicara en la zona que no
sera excavada del proyecto, pudiendo a la posterior utilizar espacio de la cota
0 o primer piso del proyecto, segln avances de construccion.

La bodega RESPEL contara con una superficie maxima de 9 m? y una
capacidad maxima de 20 m3. La estructura serd metalica (bodega tipo
contenedor), y contard con Sistema de control de derrames a través de un
radier fundado, pretil de contencién, malla acma y arena compactada. El
detalle y antecedentes de la Bodega RESPE estan en el Anexo 5.2 de la
DIA.

Patio de acopio de
residuos no
peligrosos.

Los residuos no peligrosos de construccion (escombros y residuos inertes) se
dispondran en un patio de acopio transitorio para posteriormente ser
trasladados al sitio autorizado de disposicién final. Estos residuos de
construccién corresponden principalmente a restos de hormigoén, despuntes
metélicos, maderas, entre otros. No se permitird el almacenamiento de
residuos peligrosos o residuos contaminados con sustancias peligrosas al
interior del patio de acopio de residuos no peligrosos.

Esta estructura de almacenamiento contara con una superficie de 48 m? y una
capacidad maxima de 20 m?® de almacenamiento, mientras que estara
conformada por Polines de madera con malla plastica tipo biscocho o similar
de 1,8 metros en suelo natural. Mayores antecedentes se presentan en el
Anexo 5.1 de la Adenda.

Instalaciones de
servicio y
administracion.

Dentro de la instalacion de faenas existiran instalaciones destinadas a
satisfacer las necesidades biolégicas y laborales de los trabajadores de obras,
ademas de instalaciones de seguridad y restriccion de paso e instalaciones de
almacenamiento de menores superficies. Estas instalaciones se describen a
continuacion:

Porteria de control de acceso: En la instalacion de faena habra un encargado
de controlar el acceso a las faenas constructivas, el cual cuenta con un
sistema de registro manual de acceso. El area o superficie que abarcara la
porteria sera de 3 m2,

Comedor: Se habilitard& un comedor destinado sélo para consumos de
alimentos, el cual contard con mobiliario para atender a los trabajadores. El
area o superficie que abarcara el comedor sera de 30 m?.

Camarines y bafios: Existiran camarines y bafios habilitados para la mano de
obra en general, separados para hombres y mujeres. El area o superficie que
abarcaran estos servicios higiénicos sera de 30 m?.

Oficinas y salas de reuniones: Construidas mediante contenedores,
habilitando un segundo piso. Estas instalaciones estdn habilitadas con
mobiliarios de oficina. El area o superficie que abarcaran las oficinas sera de
30 m%
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Taller mueblista: Taller utilizado para la confeccion y reparacion de
mobiliario destino a las viviendas. El area o superficie que abarcara el taller
sera de 10 m?,

Taller enfierradores: Taller destino al acopio y manipulacion de los fierros
necesarios para las obras de construccion. El area o superficie que abarcara
el taller sera de 24 m2,

Mayores antecedentes en la respuesta 1.4 de la Adenda Complementaria.

Cercado perimetral

El cierre perimetral del proyecto corresponderd a paneles de OSB, de una
altura de 3,5 a 4,1 metros. Estos paneles no solo realizaran las veces de
cierre perimetral del proyecto, sino que, ademas, dardn cumplimiento a las
disposiciones del Estudio de Niveles de Ruido y Vibraciones (Anexo 3 de la
Adenda Complementaria).

Zona de carga de
combustible.

Para el almacenamiento de combustibles (que alimentard a las distintas
maquinarias de la fase de construccion del proyecto) se contara con una zona
de acumulacion de tambores de combustibles (acumulacion no mayor a 1,0
m®) en el predio del proyecto, en cumplimiento con los maximos
establecidos en el articulo 287° del D.S. N°160/2008 del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion (petroleo diésel).

La bodega de almacenamiento de combustibles contara con una superficie de
3 m? con una capacidad de almacenamiento no mayor a los 1,0 m®. La
estructura sera tipo Jaula con cerca metalica, acondicionada contra las
inclemencias del clima (techo y paredes de planchas de zinc, siendo el frente
de carga abierto, o sea sin plancha).

Con respecto al sistema de control de derrames, este serd a través de un
radier fundado (pintura impermeable), malla acma y arena compactada. En
ninguna circunstancia la bodega de almacenamiento de combustibles.

Sistema de lavado
de ruedas y canoas
de camiones mixer

El proyecto debera implementar un sistema de lavado de ruedas de camiones
y de lavado de canoas de los camiones mixer, segun lo estipulado en el
cuerpo normativo de la O.G.U.C (art. 5.8.3 del Decreto N°47 del Ministerio
de Vivienda y Urbanismo). Segln los planos del sistema en el Anexo 3.6 de
la DIA.

El uso del sistema de lavado de ruedas considera la acumulacion de estos
residuos liquidos en una camara de retencion desde la cual seran retirados y
dispuestos por terceros autorizados.

4.3.1.2 ACCIONES

Nombre

Descripcion

Demolicién

El titular sefiala en la respuesta I11.7 de la adenda complementaria que:
“previo al ingreso a la evaluacién ambiental de éste se llevaron a cabo
faenas de demolicion de las viviendas no habitadas emplazadas en el predio
del proyecto”

En éste sentido el Titular sefiala que la actividad de demolicién fue
considerada dentro de la evaluacion para descartar efectos del proyecto sobre
la situacion base, incluyéndose también en el andlisis de emisiones
atmosféricas del proyecto.

Habilitacion del
terreno

Consiste en Unicamente se ubicaran los contenedores de las oficinas, bafios,
comedores y bodega comun, habilitando los servicios correspondientes, y
marcando la zona de acopio de los residuos no peligrosos de la base de
construccidn. La puesta de los contenedores sera sobre el suelo despejado de
la demolicién.

Control de vectores

Control de vectores sanitarios asociados a la instalacion de faenas durante la
fase de construccion.

Entibacion

El terreno sera entibado de modo de dar respaldo estructural a la
construccion del subterrdneo, de la cota O (primer piso) y de las
edificaciones, ademas de las construcciones cercanas del proyecto de modo
tal que, el sistema de entibacion garantice la seguridad de las excavaciones.

Para lo cual, y para la construccion del sistema de entibacion corresponde a
la materializacién de estructuras de hormigén armado que, al momento de
excavar, se afianzaran mediante la instalacion de tensores de acero, lo que
sostiene el empuje del terreno y da seguridad a la excavacion masiva. La
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profundidad de estas excavaciones sera de un maximo de 4,0 metros bajo el
nivel del terreno.

Movimientos de
tierra

La cantidad de material por excavar corresponde a la zona de construccion
del subterraneo y sus cimientos, ademas de las obras de saneamiento, como
agua potable, aguas servidas y proyecto de aguas lluvias.

En tanto, y en relacion con la excavacion masiva relativa a la construccion
del subterraneo del proyecto, estas tierras serdn dispuestas a un costado
(zonas sur a sur poniente al interior del proyecto, que no comprenden zonas
de excavacion) para ser dispuesta a la brevedad posible en un sitio
autorizado por un tercero autorizado.

Obra gruesa

La obra gruesa corresponde a las actividades de construccion de las
fundaciones, enfierradura, radier, muros, entrepiso, cubierta y hojalateria.
Ademas de, las instalaciones de las obras de aguas lluvias, agua potable y
aguas servidas.

Terminaciones

Esta faena corresponde al revestimiento de muros y tabiques, aislacion
térmica de muros, cielos, aleros y frontones, puertas y ventanas, molduras,
pinturas, obras exteriores y otras obras de terminacion.

4.3.2 SUMINISTROS

BASICOS

Energia

El proyecto cuenta con factibilidad eléctrica de la Empresa ENEL S.A.
segln Certificado N° A.l. N° 00/2020 de fecha 25 de marzo de 2020 (ver
Anexo 2.4.2 de la DIA). La energia consumida por la Instalacion de Faenas,
correspondiente a la luminaria, equipos tecnolégicos, entre otros, ademas de
los equipos que consumen electricidad para las distintas faenas de
construccién. Cabe considerar, que el proyecto no considerara la utilizacion
de grupos electrogenos, debido a que la Instalacion de Faenas se conectara
directamente a la red eléctrica. Tampoco se considera la utilizacion de
generadores de respaldo.

Agua potable

El agua potable utilizada en la fase de construccion provendrd de un
empalme provisorio a la red existente de la empresa Aguas Andina, actual
concesionaria del sector.

Principalmente, se utilizard agua para la humectacién en superficie de
rodado para abatir, en la fase de construccion del proyecto, las emisiones
atmosféricas de material particulado (polvo), ademas, del lavado de ruedas y
canoas de los vehiculos que egresen del predio y el consumo humano y
servicios higiénicos de los trabajadores. Cabe destacar, que el proyecto
cuenta con factibilidad sanitaria entregada por la empresa sanitaria Aguas
Andinas S.A., segun el Certificado de Factibilidad N°000960 de fecha 27 de
enero de 2020 presente en el Anexo 2.4.1 de la DIA.

Servicios
higiénicos

Con relacidn a las aguas servidas, se realizaran instalaciones sanitarias las
cuales seran conectadas a la red de alcantarillado existente, cumpliendo en
todo momento con los requisitos estipulados en el D.S. N° 594/99 del
MINSAL.

En los frentes de trabajo de la obra deberan contar con bafios quimicos, de
modo tal que los trabajadores siempre cuenten con servicios higiénicos a
menos de 75 m. La limpieza y mantencion de los bafios quimicos sera cada
3 dias y estara a cargo de una empresa autorizada, la cual se encargara de
disponer las aguas servidas en lugares autorizados, sin perjuicio de lo
anterior, el titular exigira a dicha empresa las autorizaciones
correspondientes.

Esta implementacion deberd dar cumplimiento con las disposiciones
establecidas en los arts. 24, 25 y 26 del D.S. 594 de 1999 MINSAL, sobre
las “Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo”, con relacion a que:

- El nimero minimo de artefactos se calculara en base a la tabla del art.
23 del citado decreto supremo.

- Los bafios quimicos no podran estar instalados a mas de 75 metros del
area de trabajo.

ﬁ!
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Se deberd acreditar el punto de descarga de las aguas servidas,
manteniendo en las obras copia de la factura u otro documento que acredite
la disposicién adecuada de los mismos y/o copia del Convenio del Uso de
Colectores suscrito con la respectiva empresa sanitaria, que autoriza dicha
descarga, estableciéndose que el transporte, habilitacion y limpieza de los
bafios quimicos sera responsabilidad del empleador.

Para el desarrollo del Proyecto es necesario utilizar algunas maquinarias en
la fase de construccion cuyo listado es el siguiente:

Equipos y Tabla N° 2 de Equipos y Maquinaria
maquinarias Maq_uinaria Y | cantidad Actividad Asociada
Equipos
Excavadora 1 Obras preliminares
Retroexcavadora 1 Obras_ L preliminares;
Urbanizacion; Obras Gruesa
. Obras preliminares;
Minicargador 1 Urbanizacion; Obras Gruesa
. Obras preliminares;
Rodillo compactador | 1 Urbanizacion; Obras Gruesa
Grua Pluma 2 Obras Gruesa
Vibrador de 9 Obras preliminares;
Inmersion Urbanizacion
Equipos en general
(Banco —de  siera, | _ Obra gruesa; Terminaciones
Taladros, Soldadoras '
y Esmeril)
(Fuente: Tabla 3.38 de la DIA)
Los materiales de construccion a utilizar por el proyecto seran los
siguientes:
Tabla N° 3: de Materiales de Construccién
Actividad Asociada (véase
item Cantidad Provision | Acapite 3.5.3 de la presente
DIA)
_ Fierros 630.852,5
Materiales de la [ko]
construccion Cerdmico | 252,99 [m?]
Tabiqueria | 569,70 [m3] Por
Material ; terceros Obras_ ~ Gruesas y
d_e 3 504,80 [m?] autorizados Terminaciones
aislacién
Material
cubierta o | 15,6 [m]
techumbre

(Fuente: Tabla 3.40 de la DIA)

El proyecto utilizara aridos y hormigon para las obras de urbanizacién y de
edificacion. Los proveedores de aridos y hormigdn contaran con sus
autorizaciones correspondientes. A continuacion, se presenta el detalle de la
cantidad de material a utilizar por la fase de construccion del proyecto.

Tabla N°: 4 de Aridos y hormigon

Aridos y hormigon item Cantidad Provision | Actividad Asociada
(m®/afio)
Avridos 1.255,57 Por terceros | Rellenos.
autorizados
Hormigon | 10.093,64 Por terceros | Obras gruesas
autorizados

(Fuente: Tabla 3.39 de la DIA)

Se contara con combustible (petréleo diésel) que sera acumulado de manera
temporal en la zona de carga de combustible, con un maximo de 1,0 m? de
sustancia acopiada.

Almacenamiento de
combustible

: ® Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
wBE.  https://validador.sea.gob.cl/validar/2149201739



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149201739

La zona de almacenamiento y descarga de combustible del proyecto,
utilizada unicamente durante la fase de construccion, contara con medidas de
impermeabilizacion, con fin de evitar que, durante las actividades de
almacenamiento, carga o descarga de combustible, que este compuesto
pueda tener contacto con el suelo natural.

Para lo anterior, se montara la estructura sobre un radier de hormigén con
pretiles de contencién de derrames, que sera pintado y reforzado con pintura
impermeable. En caso de ocurrir el vertido accidental de combustible sobre
el radier, se dispondrd de un contenedor con arena que sera vertido en el
derrame, con fin de absorber el compuesto. La arena contaminada sera
almacenada en un contenedor, y posteriormente en la bodega de residuos
peligrosos de la instalacion de faena.

4.3.3 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

Debido a la tipologia de este proyecto, no se va a requerir en su fase de construccidn la extraccion o
explotacién de recursos naturales renovables para satisfacer sus necesidades.

4.3.4.1 EMISIONES A LA ATMOSFERA

Nombre Descripcion

En el Anexo 5.1 de la Adenda se adjunta el informe de Estimacion de
Emisiones Atmosféricas actualizado del Proyecto. Durante esta fase, las
principales fuentes de emisidn son las siguientes:

e Demolicion

e Escarpe.

e Excavaciones.

e Erosién de material en pila.

e Carguio y volteo de camiones.

e Circulacién de camiones por caminos pavimentados y no

Emisiones pavimentados.

e Combustion de maquinaria y vehiculos.

Segun la Tabla 59 y 63 del Anexo 5.1 de la Adenda, el Proyecto no supera
los limites de emision del D.S. N° 31/2016 MMA para la fase de
construccién por lo que el Titular no deberd compensar las emisiones del
Proyecto. En efecto, las emisiones equivalentes maximas de MP10 se
estiman en 2,12 ton/afio, mientras que las de MP2,5 ascienden a 1,02
ton/afio; estimaciones correspondientes al escenario mas desfavorable (afio
1).

Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente, la SEREMI de
Medio Ambiente mediante Ord. N° 735 de fecha 04/11/2020 se pronuncia conforme.

4.3.4.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos

Respecto a las potenciales fuentes de residuos liquidos durante la fase de
construccién, el Titular sefiala que los residuos liquidos generados sélo seran
aquellos generados en los servicios higiénicos utilizados por el personal de la
obra. El proyecto contard con la conexion al sistema de tratamientos de
aguas servidas de Aguas Andinas, segln se presenta en el Anexo 2.4.1 de la
DIA correspondiente a la Factibilidad Sanitaria.

En los frentes de trabajo su manejo es a través de bafios quimicos portatiles,
los cuales cumpliran con lo dispuesto en el D.S. N° 594/99 del MINSAL. En
la instalacion de faenas, los bafios, seran conectados al sistema de
alcantarillado publico.

Se estima una cantidad de aguas servidas de 3.900 m®afio el Afio 1y 2.400
mq/afio el Afio 2 de la fase de construccion.

Con respecto a la fraccion liquida de residuos producida en el lavado de
ruedas y canoas de camiones mixer, esta sera almacenada en la camara de
retencion del sistema, para posteriormente ser retirados por un tercero
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autorizado que los dispondra segun corresponda. Se realizara la trazabilidad
de los residuos a través del tercero, es decir, se mantendra en obra registros
de disposicion y contrato o boletas considerando una cantidad de 102
md/afio el Afio 1 y 10 m¥afio el Afio 2 de la fase de construccion. En los
contratos de los proveedores de hormigon se debera establecer que la obra
debera hacer lavado de canoa del camidn previo a su retiro en obra. Para tal
efecto se realizara lavado de canoas de los camiones mixer al interior de la
obra, posterior al abastecimiento de hormigon.

El Titular no podra efectuar labores de lavado de los mezcladores, ni de
ruedas en el espacio publico, dando cumplimiento al Cap. 8, Art. 5.8.3. N°3
de la OGUC.

4.3.4.3 EMISIONES DE RUIDO Y VIBRACIONES

Nombre

Descripcion

Ruido

En el Anexo 3 de la Adenda Complementaria se presenta el informe de
Ruido y Vibraciones actualizado, en el cual la evaluacion de los niveles de
ruido en la Fase de Construccion, se realizO con respecto al limite
establecido por el D.S. N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente.

En el estudio de ruido y vibracién se evalué un total de 6 receptores
determinados como los més sensibles dentro del area de influencia definida
para el ruido para la fase de construccion

Sobre la base de la modelacion de ruido realizada, en la tabla 37 del Anexo 3
de la Adenda Complementaria, se puede observar que en todos los
receptores se cumple con el limite maximo permitido seglin D.S. N° 38/2011
del MMA, al implementar las barreras aclsticas y cubre vanos como
medidas de control de forma simultanea.

Al respecto, el Titular considera las siguientes medidas de control en el
punto 6.11 del Anexo 3 de la Adenda Complementaria:

- Barreras Acusticas Perimetrales: barreras acusticas temporales, de madera
OSB de 15 mm de espesor cerradas herméticamente entre si con espuma
expansiva y mediante vigas de madera o metalicas para evitar la
deformacion por eventualidades climaticas. Dichos paneles de OSB deben
estar, ademas, protegidos de factores climaticos (principalmente humedad y
lluvia), a través de la aplicacién de pintura hidrorrepelente, tales como las
pinturas tipo siloxane, latex, acrilico o similares. Ademas se debe nivelar el
terreno donde se instalaran las barreras acUsticas. Una vez instaladas, se debe
cubrir la parte baja con el material extraido de la nivelacion, todo esto para
asegurar la hermeticidad con respecto al suelo.

- Cierre de Vanos: Para los trabajos de terminaciones en altura, se debera
implementar como medida de control de ruido cubrir por completo los vanos
con una placa de OSB, o similar, de 15 mm de espesor, a medida que los
trabajos avanzan en altura, para reducir el nivel de ruido generado por la
actividad constructiva al interior de las construcciones.

Barreras Modulares: Se debera implementar tres barreras modulares de 3 m
de alto, 5 m de longitud con aletas de 1,5 m, de similar materialidad, frente
al camion Mixer (BM1) y frente a los camiones tolva (BM2 y BM3)
perteneciente al frente de obra gruesa y terminaciones, ya que resulta
necesario reducir las emisiones de ruido en los receptores cercanos al
proyecto. Las barreras modulares deberan ser implementadas durante toda la
fase de construccion y deben estar orientadas hacia los receptores ubicados
en los pisos superiores de los edificios y de las casas de dos pisos 0 mas.

Al respecto para el proyecto se debera cumplir en todo momento los limites
maximos permitidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA, que establece
“Norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica”, o la que la
reemplace.
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La ubicacion y altura de los cierres se muestran en la figura en la pag. 60 del
Anexo 3 de la Adenda Complementaria.

Las faenas se realizaran en horario diurno.

Medidas de gestion:

Se implementardn algunas medidas de gestion durante la fase de
construccién, a cargo de personal capacitado para supervisar el
cumplimiento de ellas:

e Mantencion semestral de los equipos a utilizar.

e Limitar el numero y el tiempo de duracién de maquinarias que estén
ociosos durante la fase de construccién, como, por ejemplo; apagar
equipos y motores de maquinarias en tiempo de espera.

e Configurar la maquinaria en la fase de construccion de una manera que
mantenga el equipamiento y las actividades més ruidosas o que generan
vibraciones lo mas distante como sea posible de los receptores
colindantes al proyecto.

e Evitar, en lo posible, el uso simultaneo de maquinas ruidosas o que
generen vibraciones.

o Establecer velocidades vehiculares bajas al interior del proyecto.

e Realizar mantencion de los caminos interiores y caminos de accesos.

Vibraciones

Para estimar las emisiones por vibraciones que podria generar el proyecto
hacia los receptores, se programé un algoritmo en Python que integra la
ecuacion (6) definida por la guia técnica FTA. En este programa se puede
ingresar la informacion correspondiente a las coordenadas de las fuentes
vibratorias, las coordenadas de los receptores y el valor referencial PPVref
correspondiente a cada maquinaria pesada que eventualmente podria generar
un impacto por vibraciones.

Considerando un “contexto de condicion mas desfavorable” en el que se
gjecutan de forma simultanea los frentes de trabajo solapados del proyecto,
se presentan los resultados de las modelaciones mediante proyecciones hacia
los receptores representativos presentados en la Figura 3 del Anexo 3 de la
Adenda Complementaria.

Tabla N°5: Proyecciones de vibraciones

Limite humano
ID Valor VdB VdB de niveles cumplimiento
Proyectado de vibracion
Norma FTA
R1 71,9 72 Si
R2 64,4 72 La Norma FTA
R3 71,9 72 indica que valores
R4 71,3 72 bajo 72 VdB no
R5 71,9 72 generan un impacto
R6 71,8 72 significativo  sobre
las poblaciones
humanas.

(Fuente: Anexo 3 de la Adenda Complementaria.)

Del resultado de la tabla anterior se aprecia que, considerando el escenario
en cuestion, se da cumplimiento a los limites por molestia de la guia técnica
FTA, en todos los receptores evaluados dentro del area de influencia.

Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante Ord. N° 3598 de fecha

04/11/2020.

4.3.5 RESIDUQOS Y SUSTANCIAS PELIGROSAS

4.3.5.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Serén originados principalmente por el personal de la obra dado el consumo
de alimentos, restos de envoltorios de papel y bolsas de plastico, entre
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Residuos solido
domiciliario y
asimilables

otros, los cuales provendran principalmente del comedor. Para la
estimacion de los residuos solidos domiciliarios, se consider6 como
generacion per cépita 0,36 [kg/persona/dia], considerando 20 dias habiles
laborales al mes y 150 trabajadores méaximos en obra en obras de
construccién, los resultados consideran 23,1 (ton/afio) para el afio 1y 8,64
(ton/afio) para el afio 2 de la fase de construccién.

Los residuos domiciliarios seran almacenados en contenedores de 200 [L],
cerrados y estanco, para evitar la proliferacion de vectores y malos olores.
Estos residuos seran retirados por la Municipalidad de La Florida.

Mayores antecedentes en el Anexo 5.1, PAS 140 de la DIA.

Residuos no
peligrosos de la
construccion

Residuos sélidos no peligrosos generados por las obras de construccidn,
correspondientes a fracciones como hormigon, concreto, materiales
ceramicos, enfierradura, madera, entre otros.

Los residuos solidos no peligrosos generados por la construccion seran
almacenados temporalmente en un sitio de acopio de superficie de 48 m?, la
cual contara con cierre perimetral. Estos residuos seran principalmente
ladrillos, tejas, azulejos, restos de hormigon, armaduras de acero, perfiles y
restos de madera, sacos de cemento y cajas, entre otras. Los residuos de
construccion de mayor tamafio seran almacenados en esta zona,
segregandolos en los tipos de residuos. Se considera una generacion
aproximada de 138,7 (ton/afio).

4.3.5.2 RESIDUOS P

ELIGROSOS Y SUSTANCIAS PELIGROSAS

Nombre

Descripcion

Residuos Peligrosos

Dentro de la fase de construccion, una fraccion corresponderd a residuos
peligrosos, dentro de los cuales se incluyen: envases de insumos de la obra
gruesa y terminaciones, brochas y otros Utiles de obra contaminados con
productos peligrosos (residuos principalmente inflamables y corrosivos).
Estos residuos seran almacenados temporalmente en una bodega de residuos
peligrosos (Bodega RESPEL) para su posterior disposicién final en un sitio
autorizado.
Tabla N°6: Residuos Peligrosos Fase de Construccion.

Residuos .
. Tipos de . . L
peligrosos . Clase Manejo | Disposicion
~ residuos
[ton/afio]
Restos de Téxicos,
madera .
: inflamables
contaminada
Envases de
pintura, Toxico
aerosoles y corrosivo
siliconas
Tubos .
Toxicos
fluorescentes
_Tmtas de Téxicos SI'FIO
impresoras Bodega autorizado
2,77 Restos de PVC Inflamable residuos para su
Solventes Inflamables | peligrosos | disposicion
Tambores vacio final.
de petroleo Inflamables
diésel
Trapos,
vestimentas y Téxicos,
brochas inflamables
contaminadas
Adhesivos y Téxicos,
agentes .
inflamables
espumantes

(Fuente: Tabla 2 del Anexo 5.2 de la DIA)

Sustancias

Durante la fase de construccion se utilizaran sustancias peligrosas, entre

o

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

' ; " https://validador.sea.gob.cl/validar/2149201739



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149201739

Peligrosas

ellas principalmente pinturas, diluyentes y limpiadores, los cuéles seran
segregados en sustancias corrosivas e inflamables. Cabe mencionar que,
estas sustancias se almacenaran en una bodega comun debido a que sus
volimenes cumpliran con los limites méasicos y volumétricos dispuesto en
el D.S. N°43/2015 MINSAL.

Ademas, se contard con combustible (petréleo diésel) que sera acumulado
de manera temporal en la zona de carga de combustible, con un maximo de
1 m? de sustancia acopiada.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.6 del ICE.

4.4, FASE DE OPERACION

4.4.1 PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO.

4.4.1.1 PARTES Y OBRAS.

Nombre

Descripcion

Viviendas

Dos torres de 21 pisos, con 195 departamentos cada uno, con una capacidad
total de 390 unidades habitacionales (departamentos). Estas construcciones
corresponden a edificaciones aisladas, las cuales comparten un Unico
subterraneo

Vialidad (interna)

La vialidad interna del proyecto corresponde a los caminos internos de
circulacion de los vehiculos particulares a los respectivos estacionamientos,
tantos los ubicados en el primer piso como en el subterraneo.

Paisajismo duro
(proyecto
arborizacion)

de

Segun las disposiciones del articulo 9° de la Ordenanza del PRC el proyecto
contempla la implementacion de 75 arboles (uno cada dos estacionamientos)
en el predio del proyecto, privilegiando especies nativas.

Estacionamientos

El proyecto contempla la creacion de 150 estacionamientos vehiculares en
total, distribuidos tanto en el subterrdneo como en el primer piso,
considerando 30 estacionamientos vehiculares de visitas y 120
estacionamientos vehiculares para propietarios. Del total de los
estacionamientos (150), existirdn 3 estacionamientos para minusvalidos.
Estos estacionamientos tendran una dimension de 2,5 x 5 m (superficie de
12,5 m?) por estacionamiento.

Aguas lluvia

La construccion de la infraestructura de aguas lluvias corresponde a la
implementacion de un sistema de cubos dren que infiltren el agua
proveniente de los distintos pisos producto de las lluvias, tal como se
presenta en el Anexo 3.3 de la DIA, de acuerdo con el avance de las obras
de construccion del proyecto.

Salas de Basura

Para el caso de la acumulacion temporal de los residuos soélidos
domiciliarios se contard con una sala de basura en cada uno de los edificios
por (sur y norte) para la disposicion temporal de los residuos, de manera de
disponer de éstos en los puntos de recoleccion del servicio municipal de
basura.

4.4.1.2 ACCIONES.

Nombre Descripcion
Entrega de La entrega de viviendas a los propietarios se realizara una vez se cuente con
. la recepcion municipal de la totalidad de las viviendas de ambos edificios. El
viviendas a . L : L . .
ropietari tiempo de duracion de dicha actividad estara supeditado a la entrega de los
Propietarios Gltimos departamentos del proyecto.
Actividades de La mantencion de las especies arbdreas estara a cargo de la administracion

mantencion

de los condominios particulares del proyecto.

4.4.2 SUMINISTROS

BASICOS

Nombre

Descripcion

Suministro de agua
y alcantarillado

El agua potable y alcantarillado seré provista por la empresa sanitaria Aguas
Andinas, la cual posee la concesion sanitaria del sector donde se emplazara
el Proyecto segun el Certificado de Factibilidad N°000960 de fecha 27 de
enero de 2020 presente en el Anexo 2.4.1 de la DIA.

Energia Eléctrica

La factibilidad del suministro de energia eléctrica sera proporcionada por la
empresa Enel Distribucion Chile S.A

Las obras se pavimentacion se encontraran aprobadas por el SERVIU. Segln

Pavimentacion
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lo anterior, estas obras contardn con las especificaciones y estandares
definidos en el Cddigo de Normas y Especificaciones Técnicas de Obras de
Pavimentacion.

4.4.3 PRODUCTOS GENERADOS

El Proyecto no contempla la generacion de productos.

4.4.4 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Proyecto no contempla en su fase de operacion, la extraccion ni explotacion de recursos naturales
renovables, por lo cual no corresponde llevar una cuantificacion y forma de manejo de los mismos.

4.4.5 EMISIONES Y EFLUENTES

4.4.5.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

En el Anexo 5.1 de la Adenda se adjunta el informe de Estimacion de
Emisiones Atmosféricas actualizado del Proyecto.

La estimacion de las emisiones en la fase de operacion corresponde a las que
se asocian con la habitabilidad de las 390 viviendas a construir,
particularmente relacionado al transito de vehiculos livianos y la combustion
Emisiones interna de motores, tanto fuera como dentro del area del proyecto, ademas de
la utilizacién, en caso de corte de suministro eléctrico, de un grupo
electrogeno.

Segun la Tabla 60 del Anexo 5.1 de la Adenda, el Proyecto no supera los
limites de emision del D.S. N° 31/2016 MMA para la fase de operacion por
lo que el Titular no debera compensar las emisiones del Proyecto.

Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente, la SEREMI de
Medio Ambiente mediante Ord. N° 735 de fecha 04/11/2020 se pronuncia conforme.

4.4,5.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Nombre Descripcion

Durante la fase de operacién, se contempla la generacién de residuos
liquidos provenientes de los servicios higiénicos (bafios y duchas),
lavaplatos y lavadora de ropa. Segun el Certificado de Factibilidad
N°000960 de fecha 27 de enero de 2020 otorgado por Aguas Andinas
presente en el Anexo 2.4.1 de la DIA para una poblacion estimada de 898
habitantes, y un consumo medio diario de 272 m®,

Residuos  liquidos
domésticos (Aguas
servidas)

4.4.5.3 EMISIONES DE RUIDO

Nombre Descripcion

Durante la fase de operacién, el proyecto contara con tres salas que tienen la
capacidad de generar emisiones tanto acusticas, las cuales son la: sala del
grupo electrdgeno, sala de bombas y central térmica.

Estas emisiones no tendran la capacidad de generar molestia a los usuarios
(copropietarios o arrendatarios) de los departamentos del proyecto ni a
vecinos del predio inmobiliario, ya que las emisiones de ruido seran
controladas segun indicaciones de la normativa actual vigente.

En la siguiente tabla, se presenta un resumen de los resultados de las
modelaciones para los receptores sensibles del proyecto en el escenario
modelado de la fase de operacién, considerando las medidas de control de
ruido para el grupo electrégeno evaluado (soportes anti vibratorios entre
motor/alternador y chasis y ubicacion aislada en subterrdneo en gabinete
insonorizado con silenciador residencial montado dentro del gabinete.

Ruido
Tabla N°7: Escenarios de Modelacioén Acustica — Fase de operacion
Con medidas de Niveles de Ruido Proyectados —
control dB(A) Con medidas de control

Menor, en al menos 3 dB(A),
respecto al limite normativo (D.S.
N°38/2011 MMA) en cualquiera de
los receptores de cualquiera de los
escenarios propuestos.

Maximo
permisible

Cumplimento D.S.
N°38/2011 del S
MMA
(Fuente: Tabla 26 y 27 del capitulo 6.11.3. del Anexo 3 de la Adenda complementaria)
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Tal como se indica en la tabla anterior, para la fase de operacion en todos los
receptores se cumple con el limite maximo permitido segin D.S. N°38/2011
del MMA en periodo diurno y nocturno.

Vibraciones

Durante la fase de operacion, el proyecto contara con tres salas que tienen la
capacidad de generar emisiones de vibraciones, las cuales son la: sala del
grupo electrogeno, sala de bombas y central térmica.

Tabla N°8: Medidas de abatimiento de emisiones de vibraciones

Sala Ubicacién | Descripcion Equipos
1 grupo electrégeno de 165 kVA (stand by)
con:
Subterréneo | Soportes antivibratorios entre
Grupos .
. - Sala | moto/alternador y chasis.
electrogenos | ., . - . .
Unica Gabinete  insonorizado  (cuenta  con
silenciador residencial montado dentro del
gabinete).

4 bombas mas una bomba de respaldo, cada
Subterraneo | una de 15 HP de potencia con:

Bombas — Sala | Soportes en las bombas para abatir las
Unica vibraciones de las bombas y evitar que se
trasmitan a los muros de la sala.

Un tablero de 5 kW para el funcionamiento
de los calefonts. Cada sala contara con seis
calefont, de 56 mcal/h y dos acumuladores
sin serpentin, de 2.500 litros cada uno.

Piso 21 2 .
En soportacion de las caferias de cada sala
Central (una sala en .
t6rmica cada (entre tuercas y soporte de angulo), se
e instalara goma tipo “Impactodan” para evitar
edificio) & P P p

las transmisiones de vibraciones.

El montaje de estos equipos se ejecutara en
base de hormigén soportada en bases
aislantes anti vibratorias tipo “Vibrastop”.
(Fuente: Tabla 52 de la Adenda)

Las medidas de abatimiento de vibraciones de estas salas y equipos,
permitiran que estas emisiones de vibraciones sean abatidas tanto a los
residentes como infraestructura y, por tanto, no tendran la potencialidad de
afectarlos (ya sea en horario diurno o nocturno).

Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante Ord. N° 3598 de fecha

04/11/2020.

4.4.6 RESIDUQOS

4.4.6.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Nombre

Descripcion

Residuos
asimilables
domiciliarios

a

Debido a que el condominio tendrd un destino habitacional, sélo se
generaran Residuos Solidos Domiciliarios (RSD) y asimilables a
domiciliarios durante la fase de operacion. EI monto maximo generado de
residuos domiciliaros en la fase de operacion considera 569,4 (ton /afio) que
se retirarian mediante el Servicio municipal de retiro de basura de la
Municipalidad de La Florida.

Cada uno de los edificios del proyecto contara con una sala de basura donde
se recibiran los residuos domiciliarios de los futuros habitantes de estos
inmuebles. Para este sistema, se construirdn un método de manejo de
residuos que consiste en un “shaft de gestion de residuos”, el cual se
compone de:

. Tolvas metalicas, instaladas en cada piso de los edificios que se
conectan a la sala de basura,

. Ductos de transporte de la basura, de dimensiones de 50 x 40 cm,
por donde circulen los residuos domiciliarios hasta la sala de basura, y

. Sala de basura, la cual corresponde al espacio fisico de recepcion de
los residuos domiciliarios. Estos residuos, que seran transportados por los
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ductos, hasta los contenedores de 360 litros (165 kg de maxima capacidad de
carga). Cada salad de basura contara con 17 contenedores.

Estos residuos serdn retirados como maximo cada 3 dias para ser
recolectados por el servicio municipal de retiro de basura de la llustre
Municipalidad de La Florida.

Mayores antecedentes en el Anexo 4 de la Adenda.

4.5. FASE DE CIERRE

El Proyecto no contempla fase de cierre y tiene considerada una vida til indefinida.

4.6. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de

inicio Primer semestre de 2021

Parte, obra o accién

que establece el inicio Instalacion de faena.

Fecha estimada de

t6rmino Segundo semestre de 2022

Parte, obra o accién
que establece el Entrega de viviendas.
término

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de

inicio Primer semestre de 2023

Parte, obra o accioén

que establece el inicio Entrega de viviendas a sus propietarios.

Fecha estimada de Duracion indefinida.
término

4.4.3. FASE DE CIERRE

Vida util indefinida.

5°. Que, durante el proceso de evaluacién, se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental e Aumento en las concentraciones de material particulado y otros
no significativo contaminantes.

e Aumento en los niveles de ruido.

Emisiones atmosféricas: De acuerdo a los célculos actualizados de emisiones atmosféricas, adjuntos
en el Anexo 5.1 de la Adenda, en relacion al cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del
Medio Ambiente, el proyecto no debe compensar emisiones en ninguna de sus fases. Sin perjuicio
de ello, el titular considera implementar medidas de gestion para Fase de Construccion las que se
pueden observar en el Anexo B Medidas de control del Anexo 5.1 de la Adenda.

Durante la fase de operacion del Proyecto se exigira que los grupos electrégenos de emergencia
cuenten con sus respectivas mantenciones periddicas, debiendo dar cumplimiento de los limites
establecidos en la legislacion vigente.

Ruido: Respecto a la emisiéon de Ruido, tanto para la fase de construccion como de operacion, en
base a mediciones realizadas por el titular en terreno y sus respectivas modelaciones, éstas indican
que las actividades inherentes a la fase de construccion y operacién del proyecto no superaran el
nivel de inmision de ruido méximo permitido por el D.S. N° 38/11 del MMA al implementar las
medidas de control y gestion indicadas en el informe adjunto en Anexo 3 de la Adenda
Complementaria “Estudio de Ruido y Vibraciones Actualizado.”

Vibraciones: Para la Fase de Construccion se da cumplimiento a los limites por molestia de la
norma técnica FTA, en todos los receptores evaluados dentro del &rea de influencia. Debido a que
seglin las modelaciones todos los receptores se encuentran con valores bajo 72 VVdB que no generan
un impacto significativo sobre las poblaciones humanas segun la misma norma.

En relacion a las vibraciones de la fase de operacion del proyecto serdn generadas por las salas de

grupo electrégeno, bombas y centrales térmicas. Las medidas de abatimiento de vibraciones de
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estas salas y equipos, permitirdn que estas emisiones de vibraciones sean abatidas tanto a los
residentes como infraestructura y, por tanto, no tendran la potencialidad de afectarlos (ya sea en
horario diurno o nocturno).

Emisiones liquidas: Sobre las emisiones liquidas de la fase de construccidn, estas corresponden a
los servicios higiénicos (bafios quimicos e instalaciones sanitarias de la instalacion de faenas) en
éste sentido los bafios de la instalacion de faena estaran conectados mediante alcantarillado por
Aguas Andinas S.A.Y a los bafios quimicos se le retirardn las aguas servidas mediante un tercero
autorizado por la autoridad sanitaria.

Por su parte las aguas residuales provenientes del sistema de lavado de ruedas y de canoas
(camiones mixer), efluentes del sistema de lavado seran retenidos en la cAmara de contencion de
este, hasta su posterior retiro y seran retiradas, transportadas y dispuestas por empresa autorizada.
Las cuales serdn manejadas durante el desarrollo de la fase de construccién del proyecto, dando
cuenta de que estas emisiones no generaran efectos adversos en la salud de las personas y/o un
deterioro a los componentes del medio ambiente.

Emisiones solidas: En la fase de construccion los residuos domiciliarios seran almacenados en
contenedores de 200 [L], cerrados y estanco, para evitar la proliferacion de vectores y malos olores.
Estos residuos seran retirados por la Municipalidad de La Florida.

Los residuos solidos no peligrosos generados por la construccion seran almacenados temporalmente
en un sitio de acopio de superficie de 48 m2, la cual contara con cierre perimetral. Estos residuos
seran principalmente ladrillos, tejas, azulejos, restos de hormigon, armaduras de acero, perfiles y
restos de madera, sacos de cemento y cajas, entre otras. Y luego seran dispuestos en un lugar
autorizado por la Seremi de Salud RM.

Los residuos peligrosos seran almacenados temporalmente en una bodega de residuos peligrosos
(Bodega RESPEL) para su posterior disposicion final en un sitio autorizado.

En la fase de operacion los residuos domiciliarios seran dispuestos en salas de basura y seran
retirados como maximo cada 3 dias para ser recolectados por el servicio municipal de retiro de
basura de la llustre Municipalidad de La Florida.

Fase en que se Construccion y operacion.
presenta

Referencia al ICE
para mayores Puntos 5.1.1y 6.1 del ICE.
detalles sobre este
impacto especifico

El Proyecto no genera ni presenta riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y
calidad de los efluentes, emisiones o residuos que este genera o produce.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE

Suelo: El desarrollo del Proyecto no genera una pérdida de suelo o su capacidad para sustentar
biodiversidad, debido a que el area del proyecto se encuentra emplazado en un terreno
antropicamente intervenido. Lo anterior, se puede observar en las fotografias adjuntas en el Anexo
N°7 de la DIA, las cuales muestran como se encuentra el sector donde se emplazara el proyecto.
Flora y fauna: Se realizara la intervencion de tres (3) individuos arbéreos ubicados en la via publica
para la materializacion del acceso vehicular y peatonal del proyecto, correspondientes a un (1)
quillay y dos (2) peumos de alturas maximas de 4 metros. El detalle de dichas intervenciones se
puede observar en la respuesta 20 de la Adenda, ademas en la figura 36 se observan las especies a
intervenir.

Debido a la materializacion de una obra civil de apertura de accesos, se deberan intervenir los tres
individuos antes descritos. En base a las alturas descritas y las condiciones fitosanitarias, se
evaluard (por un especialista) la aplicabilidad de relocalizar a estos ejemplares y, si es efectivo, se
presentara un “Plan de procedimiento de trasplante” de estas especies, a ser revisado y aprobado, de
manera sectorial por la DIMAAO (Direccion de Medio Ambiente, Aseo y Ornato de la
Municipalidad de La Florida). En caso de aplicar, el plan de trasplante sera supervisado por un
inspector municipal, tal como dispone el Art. 114 de la Ordenanza Ambiental de La Florida.

Por lo tanto, y en base a lo antes expuesto anteriormente respecto a la situacion basal del predio, se
descarta cualquier afectacion a la diversidad bioldgica, debido al nulo ecosistema natural presente
por la presion antrépica generada (utilizacion del predio como lugar habitacional) y a las medidas
incluidas para el manejo de las tres especies a intervenir presentes en la acera contigua al proyecto.
Recurso hidrico: De acuerdo con los analisis y estudios realizados de forma preliminar se indica que
la duracion de los efectos es de caracter temporal.

El titular ademas contrasto las Cartas IGM con la informacion de cuerpos de aguas presente en el
catalogo del IDE (Infraestructura de Datos Geoespaciales), correspondiente a los canales y el

catélogo de la Red Hidrografica y Masas de Agua de la BCN (Biblioteca del Congreso Nacional de
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Chile). Este contraste evidenci6 que no existen cuerpos de aguas superficiales a menos de 1,0 km de
distancia.

El proyecto no contempla la intervencion de aguas subterrdneas que contengan aguas fosiles,
tampoco la incorporacion de agua a cuerpos de agua superficial, fluvial, lacustre y/o subterrénea,
gue implique un aumento en el nivel de dicho cuerpo de agua. Lo anterior es atendible debido a que,
bajo los antecedentes presentados, el proyecto no se encuentra emplazado o cercano a ningun
cuerpo de agua superficial, por lo tanto, no generard impacto sobre este tipo de cuerpos de aguas, y
en relacion a que, el nivel fredtico o aguas subterraneas en el predio del proyecto se encuentra a
unos 50 metros de profundidad seguln lo sefialado en el Anexo 1 de la Adenda), cuya cota no debera
ser alcanzada por las actividad realizada en el proyecto.

Manejo de insumos y residuos sélidos En la fase de construccion los residuos domiciliarios seran
almacenados en contenedores de 200 [L], cerrados y estanco, para evitar la proliferacion de vectores
y malos olores. Estos residuos seran retirados por la Municipalidad de La Florida.

Los residuos solidos no peligrosos generados por la construccion seran almacenados temporalmente
en un sitio de acopio de superficie de 48 m2, la cual contarad con cierre perimetral. Estos residuos
seran principalmente ladrillos, tejas, azulejos, restos de hormigdn, armaduras de acero, perfiles y
restos de madera, sacos de cemento y cajas, entre otras. Y luego seran dispuestos en un lugar
autorizado por la Seremi de Salud RM.

Los residuos peligrosos seran almacenados temporalmente en una bodega de residuos peligrosos
(Bodega RESPEL) para su posterior disposicion final en un sitio autorizado.

En la fase de operacion los residuos domiciliarios seran dispuestos en salas de basura y seran
retirados como maximo cada 3 dias para ser recolectados por el servicio municipal de retiro de
basura de la llustre Municipalidad de La Florida.

El Proyecto contempla la generacion de residuos peligrosos en bajas cantidades, consistentes
principalmente en envases de pintura y solventes entre otros. Estos seran almacenados en obra, y
seran dispuestos en un sitio autorizado por la autoridad correspondiente.

Durante la fase de construccion se utilizaran sustancias peligrosas, entre ellas principalmente
pinturas, diluyentes y limpiadores, los cuales serdn segregados en sustancias corrosivas e
inflamables. Cabe mencionar que, estas sustancias se almacenaran en una bodega comun debido a
que sus volimenes cumplirdn con los limites masicos y volumétricos dispuesto en el D.S.
N°43/2015 MINSAL.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este | Punto 6.2 del ICE.
impacto especifico

El Proyecto no genera o presenta efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

53. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANQOS

Impacto ambiental no | Aumentos en los tiempos de desplazamiento y obstruccién del libre
significativo transito de peatones e incremento en la demanda de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica.

Acceso a recursos naturales. El titular sefiala que no existen recursos naturales que fuesen
empleados por la poblacién perteneciente al Area de Influencia del Proyecto. Del mismo modo, no
se identificaron précticas culturales o econémicas desarrolladas por la poblacion que refirieran la
utilizacion de recursos naturales en el Area de Influencia.

Como es visto en el capitulo 4.4.2 del Estudio de Medio Humano (Anexo 4.1 de la DIA) sobre
“Actividades dependientes de la extraccion y/o uso de recursos naturales”, los predios donde se
ubica el sector de emplazamiento del proyecto corresponden a terrenos urbanizados.

No se visualiza ninguna actividad productiva que dependa netamente de recursos naturales en el
sector. Ademas, a través de informacion primaria, que recopil6 el Titular, se ha descartado el uso de
recursos naturales en el area de influencia haciendo alusion a que el sector es completamente
urbano y no presenta actividades de caracter primario.

El proyecto y su &rea de influencia se insertan en un sector urbano especificamente residencial con
zonas de comercio, por lo cual no hay usos de recursos naturales por parte de grupos humanos
presentes debido a que estos recursos no se hacen presentes en el &rea de influencia del proyecto. En
el area de influencia es posible identificar distintos equipamientos alrededor del emplazamiento del
proyecto lo que denota una zona urbana consolidada, ya que ademas existen villas residenciales
como Villa Areas Verdes, Lanalhue y Villa Per( la cual posee cercania con centros, de salud,
Colegios, Malls y zonas de esparcimiento para la reunion social de los habitantes del sector y de la
comuna.

De esta manera se descartan impactos significativos respecto a la intervencion, uso o restriccion a
recursos naturales que sustenten actividades econdmicas de los grupos y/o cualquier otro uso
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tradicional.

Circulacion, conectividad y tiempos de desplazamiento.

Durante la fase de construccion se considera la circulacion de vehiculos hacia la vialidad
estructurante con una frecuencia maxima diaria de 13 camiones solo para el afio 1 ya que, el afio 2
genera flujos muchas veces menor al antes estipulado. Este valor es despreciable en comparacion a
la capacidad de las vias de circulacion. En especifico, a la via de ingreso del proyecto
correspondiente a la Calle Nueva Uno, la cual, y de acuerdo con la ordenanza del PRC de la Florida
corresponde a una calle de servicio que segin la Ordenanza General de Urbanismo vy
Construcciones (OGUC), estas tienen una capacidad aproximadamente de 600 vehiculos/hora
considerando toda la calzada, por tanto, el proyecto apenas aportara un 2,1% del flujo de capacidad
de la via de ingreso.

Por otro lado, el flujo de los camiones se realizard por rutas expresas y troncales como Américo
Vespucio y Departamental utilizando solo Nueva Uno y Froilan Lagos para el ingreso y egreso de
los vehiculos de la fase de construccion.

Segun los analisis presentados en el punto 5.3 de la Adenda, los flujos vehiculares generados en
fase de construccion seran absorbidos por la capacidad vehicular de la vialidad estructurante
asociada al area de influencia del proyecto, por lo que se descarta que el proyecto tenga la
capacidad de generar una alteracion significativa sobre la libre circulacion y los tiempos de
desplazamiento vehicular.

Segun lo sefialado por el titular para definir los efectos que tendra la operacién del proyecto sobre la
obstruccién a la libre circulacion y sobre los tiempos de desplazamiento, en el Anexo 5.3. de la
Adenda) se realiza un analisis de capacidad de las vias de circulacion para el escenario base y el
escenario con proyecto, identificando si entre ambos se produce una variacion debido al flujo
vehicular asociado a la habitabilidad del proyecto. Es asi que el anélisis se realiza en base a la
estimacion de niveles de servicio a los cuales se les vincula diferentes relaciones distancia - tiempo
para cada caso, por lo cual se analiza la variabilidad en el nivel de servicio producto del incremento
en el grado de saturacion en base a la relacién de volumen y capacidad (v/c), lo que se traduce
directamente como una reduccion en la capacidad disponible de las vias. A partir de este analisis,
respecto a las intersecciones evaluadas se identificé que ningin punto de control present6
variaciones en su nivel de servicio en el escenario con proyecto, manteniéndose los niveles de la
misma manera que en el escenario base. Si bien se presentd un leve aumento en la saturacion de
ciertos arcos de las intersecciones, estas no poseen las implicancias para afectar e inestabilizar el
flujo vehicular.

A partir de la cuantificacion de los viajes peatonales generados por el proyecto se estimaron una
cantidad de viajes peatonales igual a 106. Obtenido el flujo proyectado (106 PM y PT), es posible
evaluar la capacidad de las Veredas en el area de influencia, especificamente en las rutas descritas
en el area de influencia por movilidad. Para lo anterior, se considera lo sefialado en el “Manual de
Vialidad Urbana” del Ministerio de Vivienda y Urbanismo (2009) se tienen que los viajes
peatonales con proyecto y la densidad peatonal configuran un umbral de “Transito Libre” y, por
ende, no configuran un impacto significativo sobre los tiempos de desplazamiento pedestre.

En la figura 6 del punto 3.2 del Anexo 5.3 de la Adenda se pueden observar las rutas de transporte
publico y las paradas para buses y taxis colectivos en la cual se observa la conectividad del
proyecto. Ademds en la tabla 58 de la Adenda se observan las particiones modales de la punta
mafana y punta tarde para el transporte pablico. En base al area de influencia vial que toma las
calles Froilan Lagos hacia Nueva Uno y la Calle Departamental, se tiene que no existen servicios y
equipamientos que puedan verse afectados por el transito de los vehiculos del proyecto para la fase
de construccion y operacion.

De acuerdo con los resultados obtenidos del andlisis, el proyecto no genera alteracion significativa
en la variacion de los grados de saturacion, niveles de servicio y tiempos de desplazamiento entre la
situacion base (sin proyecto) respecto a la situacion con proyecto.

Bienes, equipamiento y servicios basicos.

En relacion con la infraestructura y servicio de educacion, se tiene que el area de influencia si
integra establecimientos educacionales, como la Escuela Basica N°1226 “Pepita”. Lo cual se puede
observar en la figura 10 del Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

Asi mismo, para realizar el andlisis en cuanto al acceso a la educacion se han identificado distintos
establecimientos educacionales en la comuna. Esto indica que la poblaciéon en edad escolar no
necesariamente estd inscrito en los colegios méas cercanos a su lugar de residencia, sino que la
dinamica de movimiento indica que al existir una alta disponibilidad de establecimientos de
educacion las personas optan por el que mas se adecue a sus necesidades, independientemente la
cernia o lejania de este, asi lo indica la “Area de Influencia de los Sistema de Vida y Costumbres de
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los Grupos Humanos en el SETIA” (SEA, 2020).

Ademas entre los colegios, escuelas, liceos, jardines infantiles identificados en la comuna de La
Florida existen 2.342 vacantes. Esto quiere decir, la cantidad de matriculas disponible para la
poblacién en edad escolar.

En relacién con la poblacion con la que aportara el proyecto, esta se establece a partir del indice del
tamafio de hogares de la comuna de La Florida que segun el CENSO 2017 corresponde a 3,2
personas promedio por hogar, lo que multiplicado por la cantidad de viviendas que construira el
proyecto (390 viviendas) se tiene un total modelado y aproximado de 1.248 personas con las que
aportard el proyecto. De este total, la poblacion en edad escolar aportadas por el proyecto
corresponderia a un total de 296 personas, tomando la anterior proporcion de edad escolar obtenida
a nivel comunal de 23,7%. Ademas, la cantidad de poblacion en edad escolar que aportara el
proyecto (296 personas) podra ser absorbida por estos establecimientos (vacantes iguales a 2.342).
Segun los analisis del titular se debe tener presente que la poblacion en edad escolar del area de
influencia, ya se encuentra dentro de la poblacién en edad escolar analizada a nivel comunal, por lo
gue se presume que dicha poblacién se encuentra ya cubierta e inscrita en los establecimientos
educacionales correspondientes. Cabe sefialar que la comuna, al ser parte de una metrépolis como
Santiago, posee dindmicas distintas de movimiento de poblacion en el sentido que no
necesariamente la poblacién accede a los servicios de la propia comuna, sino que también se mueve
hacia otros sectores de la ciudad.

En relacion con los servicios de salud, se ha identificado una variada gama de establecimientos de
salud en el area de influencia entre los que destaca mayoritariamente establecimiento del area
privada como la Clinica Bupa, Clinica Vespucio, Hospital Clinico de la Florida, y algunos centros
dentales en la Av. Froilan Roa. Sin embargo, respecto a la salud publica, el CESFAM que
corresponde al sector de estudio es el CESFAM La Florida ubicado en Av. La Florida #6015.

Los habitantes de la comuna de la Florida, en mayor medida, se atienden en establecimientos como
consultorios generales correspondientes a los CESFAM de cada sector. La poblacién que accede a
estos servicios segun el total evaluado en la encuesta CASEN 2017 alcanza el 40,1% del total,
siendo la mas representativa.

A través de la informacidn obtenida por ley de transparencia por parte del Titular se indica que la
poblacion asignada para la totalidad de los CESFAM corresponde a la poblacién comunal de la
Florida, que es de 366.916 personas. El titular sefiala que los CESFAM tienen la capacidad de
atender a la poblacidn total divididos en zona. En este caso el CESFAM La Florida, correspondiente
al sector de estudio, posee el 11,4% del total de poblacion inscrita en los centros de salud de la
comuna de La Florida, cifra menor en comparacion a otros CESFAM que poseen mayor cantidad en
el nimero de poblacién validada, como el CESFAM Bellavista, Los Quillayes y Santa Amalia.
Ademas, la poblacion total inscrita en los CESFAM corresponde a 308.521 personas del total
comuna que es de 366.916 habitantes, quedando 58.305 personas no inscritas en los centros de
salud pubicos, por lo que se presume que utilizan otros centros médicos ya sean privados,
establecimientos de FF.AA., mutual, etc.

Por lo tanto, el Titular sefiala que debido a que el nimero de inscritos en los CESFAM es menor al
nimero total de poblacion (diferencia de 58.395 personas), estos centros de salud tienen la
capacidad de absorber a la poblacion demandante que generard el Proyecto correspondiente a
aproximadamente 1.248 personas.

Ademas de este valor hay que tener en cuenta que no todas las personas utilizaran el servicio
publico para su atencién, sino que, al haber una variada gama de establecimientos de salud, también
se considera que se atiendan en centros de salud privados, ya sean clinicas, hospitales, entre otros.
De esta forma, la capacidad de los centros de salud aumenta debido a la disgregacion de la
poblacion respecto al lugar donde se atenderan.

Ejercicio o manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios.

El proyecto no dificulta o impide el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo, lo cual
se clarifica a continuacion.

El Estudio de Medio Humano (Anexo 4.1 de la DIA) indica que el proyecto evaluado, segun la
informacién secundaria recopilada y analizada, se inserta en un sector urbano consolidado y a través
del cuerpo del informe especificamente con la informacion secundaria se ha identificado que no
existen, en el area de influencia, comunidades indigenas ni a asociaciones indigenas ni areas de
desarrollo indigena al cual se les impida la manifestacion de sus tradiciones. Si bien se identificaron
15 asociaciones y una comunidad indigena, todas se encuentran fuera del area de influencia del
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proyecto por lo que éste no tiene implicancia en impedir sus manifestaciones culturales, ya que se
encuentran en otros sectores.

Fase en que se | Construcciony operacion.

presenta
Referencia al ICE
para mayores | Punto 5.2 y 6.3 del ICE.

detalles sobre este
impacto especifico

El Proyecto no genera reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

El Proyecto no se localiza en o préximo a poblaciones (como se justifica en punto B.6 de la DIA,
“Cercania de tierras indigenas, areas de desarrollo indigena o pueblos indigenas™). Por lo tanto, no
afectara a dichas poblaciones. Asimismo, el Proyecto no se localiza en o préximo recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares susceptibles de
ser afectados, tampoco afectara el valor ambiental del territorio.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este | Punto 6.4 del ICE.
impacto especifico

El Proyecto no se localiza en o proximo recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares susceptibles de ser afectados, tampoco afectara el
valor ambiental del territorio.

5.5. ALTERACIQN SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

El Proyecto no interviene, obstruye ni se emplaza en zonas con valor paisajistico. las cercanias del
proyecto no se presentan afloramientos rocosos visibles, ni cuerpos de agua, ni cobertura
vegetacional considerable, salvo la ubicada en el Parque Ignacio Carrera Pinto, el cual, debido a su
posicién (a lo menos 150 metros del proyecto), pendiente de la zona (practicamente nula), altura de
las viviendas actuales (viviendas de dos casas) cercanas al proyecto y a la ubicacién del proyecto
“Edificio Tres Lagos” (correspondiente a edificios de 19 pisos ubicados al sur del proyecto, en
direccidn al parque mencionado), no es visible desde los alrededores del proyecto, salvo para los
habitantes actuales del proyecto antes mencionado, los cuales, debido a la ubicacion, no veran
obstruida la capacidad de visualizar este parque.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este | Punto 6.5 del ICE.
impacto especifico

El Proyecto no generara alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de la zona.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

En la Némina de Monumentos (desde 1925 a la actualidad), no se reconoce ninglin monumento en
el area de influencia del proyecto, el cual se refuerza con el Informe de Prospeccion Arqueologica
(Anexo 4.5 de la DIA) cuyo estudio tuvo como objetivos caracterizar los aspectos referidos a la
presencia de elementos patrimoniales en el area de influencia del proyecto. El titular sefiala en dicho
estudio que, durante la prospeccion visual arqueol6gica no se registraron restos culturales de
cardcter prehispanico y/o historico, por lo cual durante los trabajos de la fase de construccién no se
debiesen producir alteraciones del Patrimonio Cultural.

No obstante lo anterior, el Titular debera implementar charlas de induccién arqueoldgicas a los
trabajadores del proyecto al inicio de la fase de construccién del proyecto, enfocado al
conocimiento y proteccion de los elementos arqueoldgicos, y procedimientos a seguir en caso de
hallazgos durante las actividades de movimientos de tierra y excavaciones.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este | Punto 6.6 del ICE.
impacto especifico

El Proyecto no generara alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.
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6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacién:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

6.1.1. Permiso para la construccion, reparacién, modificacion y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacién, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, segln se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccidn y operacion.

Parte, obra o accién a

Construccion: Sector de acopio de residuos no peligrosos.

la que aplica Operacion: Salas de basura.
Los residuos de la construccion del Proyecto, y que seran almacenados de
forma transitoria durante la fase de construccion son:
-Residuos solidos no peligrosos generados por las obras de construccién,
correspondientes a fracciones como hormigdn, concreto, materiales
Condiciones 0 | ceramicos, enfierradura, madera, entre otros.

exigencias especificas
para su otorgamiento

-Residuos sélidos asimilables a domiciliarios (generados por los
trabajadores).

El proyecto contempla un sitio destinado a la acumulacién temporal de
residuos sélidos no peligrosos, correspondiente al patio de acopio
(acumulacion) de residuos no peligrosos.

Ademas, para la fase de operacion, se incluirdn cuatro contenedores de
capacidad igual a 120 litros cada uno, para cada uno de los distintos tipos
de materiales por reciclar; correspondientes a cartdn, vidrio, plastico y
metal.

Estos contenedores seran dispuestos en la zona de precarguio del
proyecto, ubicada en el primer piso del proyecto desde la cual, el personal
de aseo del condominio realizara las labores de retiro de estos materiales
de los “closets ecologicos”. Cabe indicar que, l0s contenedores para los
materiales de reciclaje no seran dispuestos en las salas de basura, sino que
seran acopiados directamente en la zona de precarguio para su posterior
retiro por terceros autorizados.

Mayores antecedentes se adjuntan en el Anexo 4 de la Adenda

Pronunciamiento  del

6rgano competente

Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante Ord.
N° 3598 de fecha 04/11/2020.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo IX, punto 9.1.1.

6.1.2. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion
a la que aplica

Bodega de residuos peligrosos.

Condiciones 0 | Las caracteristicas constructivas de la bodega de almacenamiento de residuos
exigencias peligrosos daran cumplimiento con lo indicado en el D.S. N° 148/03 del
especificas para su | MINSAL.
otorgamiento

a. Base continua, impermeable y resistente estructural y quimicamente

a los residuos.
b.
impide el libre acceso de personas y animales, y s6lo puede ingresar personal
debidamente autorizado por el responsable de la instalacion.

C.
tales como temperatura, radiacion solar, etc.

Contara con cierre perimetral de a lo menos 1,8 m de altura que

Se encontrard techado, protegido de las condiciones ambientales,

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
=+ https://validador.sea.gob.cl/validar/2149201739
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Las caracteristicas de disefio de la bodega RESPEL se sefialan en la Tabla 1
“Especificaciones Técnicas de la Bodega de RESPEL” del Anexo 5.2 de la
DIA.

Asimismo, mayores antecedentes y detalles se adjuntan en el Anexo 5.2 de la
DIA en el cual se presenta el PAS 142.

Pronunciamiento Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante Ord. N°
del 6rgano | 3598 de fecha 04/11/2020.

competente

Referencia al ICE | Capitulo IX, punto 9.1.3.
para mayores

detalles

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del proyecto.

7.1.1 Norma: D.S. N°144/1961 MINSAL

Componente/materia: Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que | Construcciény operacion.
aplica o en la que se darad

cumplimiento

Parte, obra, accion, | Construccion: Demolicion, escarpe, excavaciones, erosion de material en pila,
emision, residuo 0 | carguio y volteo de camiones, circulacion de camiones por caminos
sustancias a la que aplica pavimentados y no pavimentados, combustion de maquinaria y vehiculos.

Operacion: Equipos electrogenos de emergencia.

Forma de cumplimiento Durante la construccion se generara material particulado producto de
movimientos de tierra, acopios, transito de vehiculos. Del mismo modo se
generaran emisiones gaseosas debido a los procesos de combustién interna de
los motores de vehiculos livianos, camiones y de la maquinaria utilizada en
esta fase.

En relacion a las formas de abatimiento y/o control de las emisiones, el
Proyecto aplicara medidas de precaucion general, que corresponde a las
siguientes:

e Transportar de materiales con carga cubierta con una lona sujeta a la
carroceria. Ademas, se mantendra una distancia minima de 10 cm entre la
superficie de la carga y la cubierta.

¢ Prohibir la disposicion de materiales derivados de la construccion fuera del
sitio en que se ejecutara el Proyecto.

o Hacer uso de procesos himedos en caso de requerir faenas de molienda y
de mezcla.

¢ Humectar durante el proceso de movimiento de tierra.

e Mantener himedos aquellos materiales que puedan desprender polvo.

Construir un cierre perimetral en los deslindes de la obra, del tipo barrera

acustica.

Prohibir la quema de maderas, basura u otros materiales combustibles.

Mantener el area de la obra aseada.

Exigir vehiculos con revision técnica al dia.

Se realizaran mantenciones periédicas a los camiones, vehiculos vy

maquinaria, con el objetivo de verificar sus procesos de combustion

(procesos realizados fuera del predio del proyecto).

e Se humectardn los caminos no pavimentados, de modo de reducir la
resuspension de material particulado. Lo anterior, se realizara a partir de un
Camién Aljibe para los dos primeros meses y los posteriores meses con
riego manual.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
=+ https://validador.sea.gob.cl/validar/2149201739
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En cuanto a la fase de operacion, se generaran emisiones propias del transito
vehicular por vias pavimentadas.

Indicador que acredita su

cumplimiento

- Planilla de procedimiento y registro de humectacion (riego) de terreno, la
que se completara segun indicaciones del Anexo 8 de la Adenda.

- Registro de salida de camiones de obras. En esta planilla, se indicara el
cumplimiento de la carga cubierta por parte de los camiones que egresan de
obras de construccion.

- Registro fotografico de implementacion de sistema de evacuacion de
escombros en alturas e implementacion de tela parcial en fachada de obras.

- Registro de mantenciones y certificado de revisiones técnicas al dia por
patente.

Registro de las medidas nombradas anteriormente en forma de cumplimiento.

7.1.2 Norma: D.S. N°31/2016 MMA.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccién y operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Construccion: Demolicion, escarpe, excavaciones, erosion de material en pila,
carguio y volteo de camiones, circulaciébn de camiones por caminos
pavimentados y no pavimentados, combustion de maquinaria y vehiculos.

Operacion: Equipos electrogenos de emergencia, transito de vehiculos livianos
de los residentes del Proyecto y combustion equipos.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con las estimaciones realizadas en el Estudio de Emisiones
Atmosféricas de la Adenda, el Proyecto no supera los limites de emisiones
atmosféricas.

Ademas, el Titular implementard las siguientes medidas de gestion y
compromisos para la fase de construccion:

Fase de Construccion:

e En relacion a las formas de abatimiento y/o control de las emisiones, el
Proyecto aplicara medidas de precaucién general, que corresponde a las
siguientes:

e Transportar de materiales con carga cubierta con una lona sujeta a la
carroceria. Ademas, se mantendra una distancia minima de 10 cm entre
la superficie de la carga y la cubierta.

e Prohibir la disposicion de materiales derivados de la construccion fuera
del sitio en que se ejecutara el Proyecto.

e Hacer uso de procesos humedos en caso de requerir faenas de molienda
y de mezcla.

e Humectar durante el proceso de movimiento de tierra.

e Mantener hiumedos aquellos materiales que puedan desprender polvo.

Construir un cierre perimetral en los deslindes de la obra, del tipo

barrera acustica.

Prohibir la quema de maderas, basura u otros materiales combustibles.

Mantener el area de la obra aseada.

Exigir vehiculos con revision técnica al dia.

Se realizaran mantenciones periédicas a los camiones, vehiculos y

maquinaria, con el objetivo de verificar sus procesos de combustion

(procesos realizados fuera del predio del proyecto).

e Se humectaradn los caminos no pavimentados, de modo de reducir la
resuspension de material particulado. Lo anterior, se realizara a partir de
un Camién Aljibe para los dos primeros meses y los posteriores meses
con riego manual.

Fase de Operacion:

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Durante la fase de operacion del Proyecto se exigira que los grupos electrogenos
de emergencia cuenten con sus respectivas mantenciones periddicas, debiendo
dar cumplimiento de los limites establecidos en la legislacion vigente.

Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio
Ambiente, la SEREMI de Medio Ambiente mediante Ord. N° 812 de fecha
06/09/2019 se pronuncia conforme.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de Construccion

e Planilla de procedimiento y registro de humectacion (riego) de terreno, la
gue se completara segun indicaciones del Anexo 8 de la Adenda.

e Registro de salida de camiones de obras. En esta planilla, se indicara el
cumplimiento de la carga cubierta por parte de los camiones que egresan de
obras de construccion.

e Registro fotografico de implementacién de sistema de evacuacion de
escombros en alturas e implementacion de tela parcial en fachada de obras.

e Registro de mantenciones y certificado de revisiones técnicas al dia por
patente.

e Registro de
cumplimiento.

las medidas nombradas anteriormente en forma de

Fase de Operacion
e Registros de mantencién de grupos electrégenos.

7.1.3 Norma: D.S. N°75/1987 MINTRATEL

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas - Vialidad y transporte

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision,  residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte de materiales (aridos) y residuos (excedentes de tierra de
excavaciones y escombros).

Forma de cumplimiento

Para evitar el desprendimiento de material desde los camiones al ambiente,
durante la fase de construccion el transporte de materiales serd realizado con
carga cubierta y humedecida. La cubierta consistira en una lona sujeta a la
carroceria, la que ademas presentara una distancia de 10 cm entre la carga y ésta
para asi evitar posibles pérdidas.

El guardia que esté en el acceso al proyecto no permitira el acceso ni la salida de
camiones que transporten material y no cuenten con sus respectivas carpas o
lonas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro a la entrada y salida de los camiones con el encarpado

7.1.4 Norma: D.S. N° 47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones” (OGUC), articulo 5.8.3 N°4; 5.8.3 articulos y articulo 5.8.5

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
daré cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accién,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Emisiones atmosféricas del Proyecto y Ruido

Forma de cumplimiento

El Proyecto implica realizar obras de construccion, generando material
particulado producto de movimientos de terreno, acopios, transito de
vehiculos y gases de combustion producto del funcionamiento de motores de
los vehiculos y maquinarias.

El Titular implementara las siguientes medidas de control en la fase de
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construccion, para minimizar la generacion de material particulado:

e Riego del terreno en forma oportuna y suficiente durante el periodo en que
se realicen las faenas de movimientos de tierra o materiales que puedan
generar emisiones de material particulado.

o Disposicion de pavimento estable en acceso a las faenas de construccion.

o Transporte de los materiales en camiones con la carga cubierta.

o EIl proyecto cuenta con un sistema de lavado de ruedas, ubicado al costado
sur del punto de acceso y egreso del predio del proyecto. Lo anterior, con fin
de que los camiones que egresen de obras salgan con ruedas limpias, y no
ensucien y perjudiquen la vialidad publica.

e Mantencion del aseo en obras, sin desperdicios mediante la disposicién de
recipientes colectores ubicados estratégicamente en la Instalacion de faenas.

e Evacuacion de escombros de altura, a través de sistema 6ptimo para tal fin,
gue evite emanaciones de polvo.

o Instalacion de tela en la fachada de la obra parcialmente, con fin de impedir
la caida de material hacia el exterior.

Otras disposiciones que se deberan implementar del mismo articulo

corresponden a:

o Prohibicion de realizar faenas y depositar materiales y elementos de trabajo
en el espacio publico, excepto en aquellos espacios publicos expresamente
autorizados por el Director de Obras Municipales.

o Mantener adecuadas condiciones de aseo del espacio publico que enfrenta la
obra. Cuando en dicho espacio existan arboles y jardines, debera
mantenerlos en buenas condiciones y reponerlos si corresponde.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cada accion para implementar cuenta con un indicador de cumplimiento. Segln
el orden de las medidas enlistadas, los indicadores se especifican a
continuacion.

- Planilla de procedimiento y registro de humectacion (riego) de terreno, la
que se completara segun indicaciones del Anexo 8 de la ADENDA.

- Registro de salida de camiones de obras. En esta planilla, se indicara el
cumplimiento de la carga cubierta por parte de los camiones que egresan de
obras de construcciéon. Esta planilla se mantendra en obra en caso de
fiscalizacion.

- Registro fotografico de condiciones de las obras de construccion, con fin de
verificar el cumplimiento de aseo y saneamiento de las instalaciones.

- Registro fotografico de implementacién de sistema de evacuacion de
escombros en alturas e implementacion de tela parcial en fachada de obras.

- Registro de mantenciones y certificado de revisiones técnicas al dia por
patente

- Existird una planilla para registrar el lavado de rueda de camiones y
vehiculos de construccién, evitando asi que estos salgan a la via publica,
pudiendo causar un deterioro de ésta.

- No se realizaran faenas, ni depositaran materiales y elementos de trabajo en
el espacio publico, en ninguna circunstancia. Lo anterior, mediante un
registro de que estas actividades se realizaran al interior del predio del
proyecto.

- Se elaborara, de manera previa al inicio de obras, un programa de trabajo,
que indique los antecedentes listados en la presente medida del Art. 5.8.3. de
la OGUC. Este programa se mantendra en obra para su fiscalizacion.

Forma de control vy
seguimiento

La forma de control y seguimiento tiene relacion a la mantencion vy
complementaciéon de la documentacion que acredita el cumplimiento de las
medidas a implementar, y su realizacion en el tiempo.

Todos estos documentos se mantendran en las oficinas administrativas de la
Instalacion de Faena en caso de fiscalizacion.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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7.1.5 Norma: D.S. N°38/2011 MMA

Componente/materia:

Ruido y Vibraciones

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion y Operacion.

Parte, obra, accibn,
emision,  residuo 0
sustancias a la que aplica

Construccion: Obras de vialidad, movimiento de tierra, obra gruesa y
terminaciones.

Operacion: Grupos electrégenos, bombas, central térmica.

Forma de cumplimiento

Construccion:

Al respecto, el Titular considera las siguientes medidas de control en el punto
6.11 del Anexo 3 de la Adenda Complementaria:

- Barreras Acusticas Perimetrales: barreras acUsticas temporales, de madera OSB
de 15 mm de espesor cerradas herméticamente entre si con espuma expansiva y
mediante vigas de madera o metélicas para evitar la deformacién por
eventualidades climaticas. Dichos paneles de OSB deben estar, ademas,
protegidos de factores climaticos (principalmente humedad y lluvia), a través de
la aplicacion de pintura hidrorrepelente, tales como las pinturas tipo siloxane,
latex, acrilico o similares. Ademas se debe nivelar el terreno donde se instalaran
las barreras acusticas. Una vez instaladas, se debe cubrir la parte baja con el
material extraido de la nivelacion, todo esto para asegurar la hermeticidad con
respecto al suelo.

- Cierre de Vanos: Para los trabajos de terminaciones en altura, se debera
implementar como medida de control de ruido cubrir por completo los vanos con
una placa de OSB, o similar, de 15 mm de espesor, a medida que los trabajos
avanzan en altura, para reducir el nivel de ruido generado por la actividad
constructiva al interior de las construcciones.

Barreras Modulares: Se debera implementar tres barreras modulares de 3 m de
alto, 5 m de longitud con aletas de 1,5 m, de similar materialidad, frente al
camién Mixer (BM1) y frente a los camiones tolva (BM2 y BM3) perteneciente
al frente de obra gruesa y terminaciones, ya que resulta necesario reducir las
emisiones de ruido en los receptores cercanos al proyecto. Las barreras
modulares deberan ser implementadas durante toda la fase de construccion y
deben estar orientadas hacia los receptores ubicados en los pisos superiores de
los edificios y de las casas de dos pisos 0 mas.

Al respecto para el proyecto se debera cumplir en todo momento los limites
maximos permitidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA, que establece “Norma de
emision de ruidos generados por fuentes que indica”, o la que la reemplace.

La ubicacion y altura de los cierres se muestran en la figura en la pag. 60 del
Anexo 3 de la Adenda Complementaria.

Las faenas se realizaran en horario diurno.

Medidas de gestion:
Se implementaran algunas medidas de gestion durante la fase de construccion, a
cargo de personal capacitado para supervisar el cumplimiento de ellas:

e Mantencion semestral de los equipos a utilizar.

e Limitar el nimero y el tiempo de duracion de maquinarias que estén ociosos
durante la fase de construccién, como, por ejemplo; apagar equipos y
motores de maquinarias en tiempo de espera.

e Configurar la maquinaria en la fase de construccion de una manera que
mantenga el equipamiento y las actividades méas ruidosas 0 que generan
vibraciones lo mas distante como sea posible de los receptores colindantes al
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proyecto.

e Evitar, en lo posible, el uso simultaneo de maquinas ruidosas 0 que generen
vibraciones.

o Establecer velocidades vehiculares bajas al interior del proyecto.

e Realizar mantencién de los caminos interiores y caminos de accesos.

Operacion:

En relacion al grupo electrégeno de 165 kVA (stand by) se instalaran:

e Soportes antivibratorios entre moto/alternador y chasis.

e (Gabinete insonorizado (cuenta con silenciador residencial montado dentro
del gabinete).

Sobre las 4 bombas de respaldo debera implementar soportes en las bombas para
abatir las vibraciones de las bombas y evitar que se trasmitan ruidos a los muros
de la sala.

En relacién al funcionamiento de los calefonts las cafierias de cada sala (entre
tuercas y soporte de angulo), se instalara goma tipo “Impactodan” para evitar las
transmisiones de vibraciones.

El montaje de estos equipos se ejecutara en base de hormigon soportada en bases
aislantes anti vibratorias tipo “Vibrastop”.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Construccion:

Registro fotografico de la aplicacion de las medidas de abatimiento (barreras
acusticas perimetrales) y registro de cumplimiento del programa de mantencion
de las barreras acusticas. Ambos documentos se mantendran en obra en caso de
fiscalizacion.

Registro de las medidas nombradas en la forma de cumplimiento de esta
normativa

Operacion:
Registro de las mantenciones de los equipos.
Registro de la implementacion de las medidas.

7.1.6 Norma: DFL N°725/1967 del MINSAL. C4digo Sanitario.

Componente/materia:

Residuos

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccién y operacion.

Parte, obra, accién,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Residuos del Proyecto

Forma de cumplimiento

Construccion:

Durante la fase de construccion los residuos sélidos domiciliarios seran
dispuestos en contenedores con tapa y acumulados transitoriamente para luego
ser llevados hasta un relleno sanitario que cuente con autorizacion sanitaria, por
el servicio de recoleccion de la comuna.

En la instalacion de faenas, se contar4 con recintos temporales para el
almacenamiento de residuos, debidamente autorizados por la Seremi de Salud.

Operacion:
Durante la fase de operacion los residuos seran retirados por el servicio
municipal de recoleccion de basura.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Construccion:
Registro servicio de recoleccion comunal que realiza el retiro de los residuos
domiciliarios. Ademas, registro de disposicion de los residuos no peligrosos de
construccion.
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Operacion:
La solicitud y aprobacion sectorial de los permisos de acumulacion de residuos
(PAS 140).

7.1.7 Norma: D.S. N°1/2013 del MMA

Componente/materia:

Residuos solidos y emisiones.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
darad cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision,  residuo 0
sustancias a la que aplica

Emisiones y residuos generados por el proyecto.

Forma de cumplimiento

Se debera reportar en Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC) las emisiones, residuos y/
transferencias de contaminantes normados.

Sera posible realizar un seguimiento a través de la ventanilla Unica, verificando
la presentacion de los antecedentes para la declaracion anual.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Como verificador se mantendran los registros de las declaraciones en el sistema
electronico.

7.1.8 Norma: D.S. N°148/2003 del MINSAL

Componente/materia:

Residuos Peligrosos

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Manejo de residuos peligrosos del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos generados seran enviados a una bodega de
almacenamiento transitorio de residuos peligrosos, para lo cual se presentaron
los antecedentes técnicos y formales del PAS 142 referido a todo sitio destinado
al almacenamiento de residuos peligrosos.

Los RESPEL seran retirados por empresa autorizada en el manejo y disposicion
final de ellos. Mayores antecedentes se adjuntan en el punto 5.2 de la DIA

Indicador que acredita su
cumplimiento

Como verificador de cumplimiento, se contard con las resoluciones sanitarias
asociadas al almacenamiento temporal, transporte y disposicion final de los
residuos peligrosos.

Guia de despacho u otro documento que acredite la disposicion de los residuos
peligrosos en un lugar autorizado.
Certificado de disposicidn final de residuos peligrosos.

7.1.9 Norma: D.S. N° 43/2015 MINSAL

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
daré cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Manejo de sustancias peligrosas.

Forma de cumplimiento

Cumplimiento del reglamento mediante el almacenamiento en bodega comin de
las sustancias peligrosas a utilizar en el desarrollo de la fase de construccion del
proyecto, cumpliendo con las disposiciones de almacenamiento descritas en el
D.S. N°43/2015 MINSAL.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de sustancias y su clasificacion.
Disposicion de hojas de seguridad de cada sustancia peligrosa almacenada en
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bodega comun.

7.1.10 Norma: Ley N° 17.288 y D.S. N° 484/1990 ambos del MINEDUC

Componente/materia:

Patrimonio arqueolégico/paleontolégico

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
darad cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accibn,
emision,  residuo 0
sustancias a la que aplica

Areas de intervencion del proyecto donde se realicen excavaciones y/o
movimientos de tierra (remocion de superficie).

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucién de la fase de construccion del proyecto, se produjera
algun hallazgo de restos arqueoldgicos, se paralizaran inmediatamente las obras
y se dard aviso Carabineros, al Consejo de Monumentos Nacionales y a la
Superintendencia del Medio Ambiente.

Ademas, se realizard una charla de induccién, por profesional del éarea, a los
trabajadores de las faenas de construccién sobre la componente arqueolégica en
el area y de los procedimientos a seguir en caso de hallazgo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e En caso de algin hallazgo de restos arqueoldgicos se procedera de acuerdo
con lo indicado en la normativa y se generara un informe realizado por un
profesional del &rea.

e Registro de paralizacion de obras, en caso de hallazgo arqueoldgico y
paleontoldgico.

e Informe de la charla de induccién que indique los contenidos tratados y la
firma de los asistentes, el cual serd enviado a la SMA 'y el CMN.

7.1.11 Norma: D.F.L. N°850/1997 del MOP

Componente/materia:

Vialidad

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Transporte de materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccién del proyecto, se exigirda a los camiones el
cumplimiento de esta norma, para lo cual se ajustaran a los limites de peso
establecidos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En los contratos con proveedores se exigird utilizar camiones que den
cumplimiento a la normativa de peso vigente.

Registro (factura, boleta u otro documento) que dé cuenta de la cantidad de
materiales y residuos que circulan desde y hacia la obra.

7.1.12 Norma: D.S. N°158/1980 del MOP.

Componente/materia:

Vialidad

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
daré cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Traslado de materiales por caminos de uso publico.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion del proyecto, se exigiran a los camiones el
cumplimiento de esta norma, para lo cual se ajustardn a los limites de peso
establecidos.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de tara de camiones

7.1.13 Norma: D.S. N° 18/2001 MINTRATEL.

Componente/materia:

Vialidad

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que se
daré cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Traslado de materiales en donde se utilizardn tramos de las vias con

restricciones de circulacion.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion del proyecto los vehiculos de carga circularan
por vias publicas en horarios comprendidos entre 10:00 a las 17:30 horas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Planilla de registro de ingreso y egreso de camiones a obras, en el que se
especificaran los horarios de salida y entrada, patente del vehiculo, carga y

nombre del conductor a cargo.

8°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en
concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

8.1. Condicion o exigencia 1: Aguas.

Fase del Proyecto a | Construccién.

la que aplica
La Direccion General de Aguas, mediante su Oficio Ord. N° 901 de fecha 25
de agosto de 2020, se pronuncia conforme con las siguientes condiciones:
1. Que, respecto del texto de la medida acogida por el Titular en
Respuesta 4 del Adenda 1, para ser aplicada en caso de afloramiento de aguas
Condicion durante la Fase de Construccion este se encuentra incompleto respecto de lo

solicitado en ICSARA N° 1. Lo propio ocurre en el texto de la Tabla 8 del
Anexo 6 Plan de Contingencias y Emergencias Actualizado. Por tanto, ante lo
solicitado por este Servicio durante el proceso de evaluacion, se precisa que,
en caso de un afloramiento de aguas en Fase de Construccion el Titular debe
aplicar la siguiente medida (...). El texto actualizado de la medida debe ser
incorporado en el Anexo Plan de Contingencias y Emergencias y consiste en
lo siguiente:

“Ante un potencial afloramiento de aguas durante la Fase de Construccion del
proyecto, tanto el Titular y/o sus Contratistas deben tener presente dar aviso
inmediato a la Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo menor a 24
h, acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua, sefialando las medidas que
ha aplicado hasta ese momento. A continuacion, y de manera preliminar, se
debera proceder considerando las siguientes actividades:

i. Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de
laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser
gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a la de las aguas de la
fuente donde corresponda su disposicion final.

ii. Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y
caudales de agua comprometidos, a fin de que esto ademés le permita al
Titular disefiar las medidas para el control de la estabilidad de los taludes en
el sector del afloramiento.

iii. Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y pruebas
hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los hechos. A su vez se
solicita al Titular que acompafie imagenes fotogréficas (con fecha) describa
los procedimientos seguidos y el analisis y discusion de los resultados
respecto de la calidad (pardmetros de la NCh 409), volumenes y caudales, asi
como las respectivas conclusiones y recomendaciones para la gestion de
dichas aguas (disposicion final).

iv. Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, mediante
los ensayos y mediciones solicitados, se analizard la medida de gestion
definitiva en conjunto con la Autoridad.
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V. El Titular deberd informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo controlar el
afloramiento, en un plazo menor a 24 h.

Vi. Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el
Titular deberd incurrir en los estudios suficientes y necesarios que permitan
determinar la posibilidad de alcanzar una solucion definitiva, o bien
determinar si responde a un cambio sustantivo de las variables evaluadas,
sobre las cuales fueron establecidas las condiciones o medidas ambientales.”

2. Que, en Respuesta 5 del Adenda 1 el Titular acoge aplicar la
siguiente medida en caso de accidente/derrame que afecte los recursos
hidricos subterrdneos del area de proyecto, (...):

“En caso de ocurrencia de accidente que comprometa recursos hidricos
subterraneos, el Plan de Contingencia y Emergencia debe establecer que “en
caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos hidricos
subterraneos, se informara antes de 24 horas, a la Superintendencia del Medio
Ambiente, sefialando lo siguiente:

I. Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracién y magnitud del evento y principales
impactos ambientales.

ii. Detalles de cada accién y medida de mitigacion utilizadas durante el
evento de contaminacion.

iii. Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area de influencia.

iv. En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacién de la zona, metodologia, y evaluacion de la efectividad de
las medidas, para ser aprobado por la Autoridad. (s6lo en caso de
accidentes).””

3. Que, en la DIA y Adenda 1 el Titular declara que el suministro de
agua serd efectuado por la empresa Aguas Andinas S.A.

4. Que, se debe tener presente que en la Respuesta 2 del Adenda 1, el
Titular declar6: “Debido a lo anterior, es posible inferir que, la variacidén
estacional del nivel freatico del area del proyecto en ningin caso serda inferior
a los 50 metros de profundidad del pozo exploratorio y que, de igual manera,
la profundidad maxima de excavaciones y fundaciones, y proyecto de aguas
lluvias, los cuales en conjuncion no seran superiores a una profundidad de
5,05 metros. Por lo que, bajo el escenario mas desfavorable de variacion del
nivel freatico en la zona de emplazamiento del proyecto, las excavaciones y
fundaciones, ademas de obras de aguas lluvias, no requeriran agotamiento de
la napa y, por lo tanto, alterar a este recurso en cuanto a su aprovechamiento
(cantidad)”.

5. “Que, el Titular debe tener presente que los residuos sélidos de la
construccién provenientes de excavaciones Yy los catalogados como
escombros, generados en la Fase de Construccién del proyecto que sean
enviados a un sitio autorizado para su disposicion final, no podrén contener
sustancias o residuos peligrosos que puedan causar un detrimento en la
calidad de la napa por la lixiviacién o lavado de suelo en el sitio de
disposicion final siendo necesario mantener un registro, a fin de comprobar
que los materiales y sus lixiviados no causen un detrimento del recurso
hidrico.”

8.2 Condicion o exigencia 2: Ruido

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion y operacion.
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Condicion 0 | La Seremi de Salud mediante su Oficio Ord. N°3598 de fecha 04 de
exigencia noviembre de 2020 se pronuncia conforme con las siguientes condiciones:

“...deberan quedar establecidas las exigencias, basadas en las medidas y
compromisos sefialados por el propio titular, cumpliendo en todo momento
los limites méaximos permitidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA, que
establece “Norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica”,
o la que la reemplace y de la norma de referencia utilizada en la evaluacion
de las vibraciones “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la
Federal Transport Administration de Estados Unidos.”

8.3. Condicion o exigencia 3: Vialidad.

Fase del Proyecto | Construccién y Operacion.
a la que aplica

Condicion 0 | La Seremi de Transportes y Telecomunicaciones RM, mediante su Oficio Ord.
exigencia N° 5329 de fecha 28 de agosto de 2020, se pronuncia conforme con las
siguientes condiciones:

1. Se debe considerar el ingreso y permanencia de vehiculos al interior del
proyecto, tanto para vehiculos mayores como para menores. No se
considera utilizar el Bien Nacional de Uso Publico para efectuar esta
labor.

2. No se debe realizar acopio de materiales en la via publica, durante los
trabajos realizados en la fase de construccion del proyecto.

3. Se deben habilitar zonas de estacionamientos y &reas de carga y descarga,
al interior del terreno del proyecto, de manera tal que no afecte la vialidad
publica.

4. Para la fase de construccion se realizara una planificacion de la carga y
descarga de los camiones, evitando congestion o filas de vehiculos en la
calzada.

5. Los camiones de transporte utilizados, contaran con revision técnica y de
gases al dia.

6. Se privilegiara el terreno del proyecto para faenas de carga y descarga de
camiones, siempre que el avance de la obra lo permita.

7. EIl acceso estard en buenas condiciones para el transito adecuado de
vehiculos y peatones.

8. Todo el transporte de maquinaria pesada hacia la obra, tales como
rodillos y retroexcavadoras, serd realizada en carros de arrastre,
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impidiendo su transporte por traccion propia.

9. Se privilegiara el horario fuera de horas punta para faenas de carga y
descarga de camiones.

10. Se capacitard a los trabajadores involucrados en materias de sefializacion
de transito de obras provisorias.

11. No se realizara acopio de materiales en la via publica.

12. Cumplir el Decreto Supremo N° 75 de 1987 Ministerio de Transportes que
establece que los vehiculos que transporten desperdicios, arena, tierra,
ripio u otros materiales, ya sean solidos o liquidos, que puedan escurrirse
o caer al suelo, estaran construidos de forma que ello no ocurra por causa
alguna. En zonas urbanas, el transporte de material que produzca polvo,
tales como escombros, cemento, yeso, etc. debera efectuarse siempre
cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas de plasticos de
dimensiones adecuadas, u otro sistema que impida su dispersion al aire.

13. Se debera dar cumplimiento al Decreto N° 18 de 2001 y sus
modificaciones del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, el
cual prohibe la circulacion de vehiculos de carga por las vias al interior
del Anillo Américo Vespucio.

14. En relacion a las obras que se realicen en la via publica, se solicita
considerar lo dispuesto en Capitulo N° 5 "Sefalizacién Transitoria y
Medidas de Seguridad para Trabajos en la Via" del Manual de
Sefalizacién de Transito y sus Anexos.

8.4. Condicion o exigencia 4: Otras.

Fase del Proyecto a | Construccién
la que aplica

Condicion 0 | La llustre Municipalidad de la Florida en su oficio Ord N°574 de fecha 05 de
exigencia junio de 2020 sefiala lo siguiente:

El Titular debera mantener las condiciones de aseo del espacio publico que
enfrenta la obra. Ademas, aquellas especies arbdreas que requieran ser
extraidas para materializar accesos al proyecto, se deberd realizar el
tratamiento en cumplimiento a lo expuesto en el Articulo 114 de la Ordenanza
Ambiental de La Florida (Ordenanza Municipal N°105).

Condicién 0 | La Superintendencia de Servicios Sanitarios, en sus Oficio Ord. N°342 de
exigencia fecha 08 de junio de 2020; se pronuncia conforme condicionando lo
siguiente:

“el uso de barios quimicos en la etapa de construccion del proyecto, se
debera asegurar la trazabilidad de los residuos liquidos efluentes de éstos,
manteniendo en la obra los documentos que acrediten su recepcion final.”

Condicion 0 | El SERVIU mediante su Oficio Ord. N°3142 de fecha 22 de junio de 2020, se
exigencia pronuncia conforme con las siguientes condiciones:

“Debera tener presente que los proyectos de pavimentacion y de aguas
lluvias en vias publicas, previo a su ejecucion, deberan ser presentados a
revision y aprobacion en el SERVIU Metropolitano, teniendo presente la
Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones y La Ordenanza del
Plan Regulador Metropolitano de Santiago (PRMS)”

Condicion 0 | La SEREMI MOP mediante su Oficio Ord. SRM N°251/2020 (Sea-Seia-
exigencia Adenda Complementaria) de fecha 03 de noviembre de 2020, se pronuncia
conforme con las siguientes condiciones:

“Cualquier iniciativa o accion que producto del presente proyecto pudiere
eventualmente implicar algln tipo de intervencion en vialidad de tuicion del
MOP, debe ser previamente presentada por el Titular y aprobada por los
Servicios competentes de este organismo.”

“Restaurar a su estado original (o reponer en caso de que terminaSen
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destruidas) cualquier via, espacio publico, u otra infraestructura que
resultase afectada por faenas de construccion del proyecto.”

9. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1.1. Compromiso ambiental voluntario 1: Luminarias Solares.

Impacto asociado

No Aplica

Fase del Proyecto a

Fase de Construccion y Operacion

la que aplica
Obijetivo, Objetivo: promover la eficiencia energética al preferir fuentes de energia
descripcion y | renovables por sobre las convencionales que se asocian a la quema de

justificacion

combustibles fosiles.

Descripcion: Se debera implementar focos solares, (luminarias) que utilice
como fuente de energia eléctrica la luz solar, clasificada como energia
renovable. Esto se logrard mediante el uso de paneles solares asociados a las
mismas luminarias. Estos focos se implementaran en las zonas externas del
proyecto y en las zonas de paisajismo interno del proyecto.

Justificacion: El uso de focos solares disminuye la demanda energética
asociada a fuentes convencionales no renovables, como lo es la quema de
combustibles fosiles.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: los focos solares seran implementados en las zonas externas del
proyecto y en las zonas de paisajismo interno del proyecto.

Forma: Las luminarias se implementaran acorde a los planos y las
instalaciones de redes eléctricas asociadas se implementaran acorde a lo que
esta tecnologia necesite.

Oportunidad: Durante la fase de Construccion.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Existencia de focos solares en los lugares indicados durante la fase de
operacion.

Forma de control y
seguimiento

La administracion del edificio estard a cargo de verificar el buen
funcionamiento de las areas comunes durante la fase de operacién, lo que
incluye la luminaria solar.

Se informaré a la SMA la implementacion del compromiso.

Referencia al ICE

Tabla 10.1.1 del ICE. Compromiso ambiental voluntario Luminarias Solares

9.1.2. Compromiso ambiental voluntario 2: Plan comunicacional.

Impacto asociado

Ruido, vibraciones y emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a

Fase de Construccion

la que aplica
Objetivo, Objetivo: implementar vias de comunicacion fluida con vecinos y
descripcion y | comunidad cercana al proyecto.

justificacion

Descripcion: Se implementard un Plan Comunicacional para las
comunidades cercanas que incluird entrega de folletos y un cartel
informativo.

Justificacion: Mediante la entrega de folletos y la implementacion de cartel
informativo se comunican las vias de contacto con la constructora
responsable de la ejecucion del proyecto a fin de mantener comunicacion
fluida con comunidad cercana.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Vecinos aledafios al proyecto en su fase de construccion.

Forma: Al inicio de la fase de construccion de implementara el cartel

EFHE
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informativo que indiquen la siguiente informacion: duracion de las obras
constructivas, horarios de trabajo, dias de la semana de las obras y datos de
contacto de empresa constructora para recoger reclamos o sugerencias. La
misma informacion serd entregada via folleto a los vecinos y comunidad
cercana al proyecto, previo al inicio de la fase de construccién como tal.

Oportunidad: Al inicio de la fase de construccién.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Existencia de registros que den cuenta de la entrega de informacion a la
comunidad, por ejemplo, la existencia del cartel informativo, la existencia del
flyer (volante) y un acta que dé cuenta de la fecha de entrega de tal
informacion.

Forma de control y
seguimiento

Entrega del indicador de cumplimiento a la SMA a través del Sistema de
Seguimiento de RCA, antes del inicio de la fase de operacion.

Referencia al ICE

Tabla 10.1.2 del ICE. Compromiso ambiental voluntario “Plan

comunicacional”

9.1.3. Compromiso ambiental voluntario 3: Punto de carga eléctrica.

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto a | Fase de Construccion y Operacion

la que aplica

Obijetivo, Obijetivo: Incentivar el uso de energias limpias.

descripcion y

justificacion Descripcion: Se incorporaran dos puntos de carga eléctrica para ciclos con
motor auxiliar eléctrico, como bicicletas y scooters (patinetas).
Justificacion: Al incorporar puntos de carga eléctrica para motores auxiliares
se incentiva el uso de energias limpias por sobre aquellas opciones en base a
combustibles fosiles (bencina, etcétera).

Lugar, forma vy | Lugar: EXistird un punto de carga eléctrica para cada edificio.

oportunidad de

implementacion Forma: La construccién y habilitacion de los puntos eléctricos estara acorde a
los planos de tal especialidad.
Oportunidad: Los puntos de carga eléctrica se implementaran durante la fase
de construccidn del proyecto y estaran listos para utilizarse durante la fase de
operacion.

Indicador que | Existencia de los puntos de carga eléctrica operativos y funcionales

acredite su | (fotografia, observacion directa, registro de instalacion).

cumplimiento

Forma de control y | Verificacion del registro de existencia de los puntos de carga eléctrica y su

seguimiento operatividad para la entrega de las viviendas.
Se informaré a la SMA la implementacién del compromiso antes del inicio de
la fase de operacion.

Referenciaal ICE | Tabla 10.1.3 del ICE. Compromiso ambiental voluntario ‘“Puntos de carga
eléctrica”

9.1.4. Compromiso ambiental voluntario 4: Reunién con Bomberos.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a

Fase de Construccion

la que aplica

Objetivo, Objetivo: Certificar condiciones de seguridad

descripcion y

justificacion Descripcion: El titular realizara una reunién previa con bomberos respecto
a las condiciones generales de seguridad previstas para el plan de
evacuacion.
Justificacion: mediante la reunion prevista bomberos certificard las
condiciones generales de seguridad.

Lugar, forma vy | Lugar: Instalacion de faenas y frentes de trabajo.

oportunidad de
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implementacion

Forma: Se solicitard una reunién en terreno con personal de bomberos la
que guedara en acta, a fin de poder recopilar las observaciones que surjan.

Oportunidad: Una vez esté habilitada la instalacion de faenas y antes de
comenzar la construccion como tal.

Indicador que | Existencia de solicitud de reunién con bomberos.

acredite su | Registro de acta que indique participantes, fecha y observaciones por parte
cumplimiento de bomberos, en caso de gque existan.

Forma de control y | Verificar la existencia de los registros que acrediten cumplimiento.
seguimiento Se informara a la SMA la implementacion del compromiso al inicio de la

fase de construccion, una vez establecida la instalacion de faenas.

Referencia al ICE

Tabla 10.1.4 del ICE. Compromiso ambiental voluntario “Reunién con
bomberos”

9.1.5. Compromiso ambiental voluntario 5: Folletos informativos.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a

Fase de Operacion

la que aplica
Objetivo, Objetivo: Promover la segregacion de residuos en origen para posterior
descripcion y | reciclaje.

justificacion

Descripcion: Los usuarios de las viviendas reciban material grafico e
ilustrativo (tipo folleto) respecto al uso del Closet Ecoldgico, en donde se
informaréa e incentivara a una correcta identificacion, segregacion y manejo
de los residuos solidos domiciliarios generados y sobre los beneficios del
reciclaje hacia el medio ambiente.

Justificacion: La informacién que entregue el material grafico promovera
la correcta segregacion de residuos en origen para posterior reciclaje.

Lugar, forma vy | Lugar: En la entrega de la vivienda al usuario.
oportunidad de
implementacion Forma: La empresa elaborara el material grafico e ilustrativo respecto a
cémo utilizar el Closet Ecoldgico (identificacion y segregacion de residuos
en origen) y los beneficios del reciclaje para el medio ambiente, el cual serd
entregado al usuario durante la venta de la vivienda.
Oportunidad: Cuando se realice la entrega de la vivienda al usuario.
Indicador gue | Existencia de material grafico informativo (observacion directa, respaldo de
acredite su | folleto, fotografia de folleto), asi como la existencia del registro de entrega
cumplimiento de esta informacion al usuario y duefio de la vivienda.
Forma de control y | Verificacion de la existencia del material grafico ilustrativo y del registro de
seguimiento entrega de la informacion.

Se informara a SMA la implementacion del compromiso.

Referencia al ICE

Tabla 10.1.5 del ICE. Compromiso ambiental voluntario “Folletos
informativos”

9.1.6. Compromiso ambiental voluntario 6: Charlas de induccién componente arqueoldgica.

Impacto asociado

Arqueologia

Fase del Proyecto a

Fase de Construccion

la que aplica
Objetivo, Objetivo: Realizar charlas de induccion respecto a la componente
descripcion y | arqueoldgica de la zona de emplazamiento del proyecto.

justificacion

Descripcion: Se realizaran charlas de induccion una vez al mes durante los
primeros cinco (5) meses de la fase de construccion. Estas charlas seran
realizadas de manera previa a las obras de: Entibacién; Excavacion;
Relleno, Fundaciones e Instalaciones de proyectos de saneamiento. Se
remitiran informes mensuales (5) por cada charla de induccién generada
gue indiqguen los contenidos de la charla, la constancia de asistencia junto
con las firmas, asi como sintesis de los comentarios, observaciones y
preguntas alli acaecidas.
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Justificacion: Mediante la implementacion de charlas previas a las faenas
de construccion, que requieran remover la capa superficial y/o sedimentos
profundos del predio del proyecto (indicadas en la descripcion), se
entregaran las herramientas necesarias para la deteccion y accionar de los
trabajadores en caso de hallazgos arqueoldgicos.
Lugar, forma vy | Lugar: Predio del Proyecto.
oportunidad de
implementacion Forma: Se realizardn cinco (5) charlas; siendo cada charla previa a las
siguientes actividades la fase de construccion (véase Tabla 3 de la Adenda
Complementaria):
- Entibacioén;
- Excavacion;
- Relleno;
- Fundaciones, e
- Instalacién de agua potable, servidas y aguas lluvias.
Lo anterior corresponde a una charla mensual, durante los primeros cinco
(5) meses de la fase de construccion.
Posterior a cada charla se enviara un informe mensual (cinco en total) de las
actividades realizadas, tanto a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) como al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN). Estos
informes contendran como minimo:
- Detalle de los contenidos de cada induccion.
- Constancia de asistentes junto con sus respectivas firmas
- Una sintesis de los comentarios, observaciones y preguntas
acaecidas en cada charla.
Oportunidad: Se realizard una charla previa al inicio de las actividade;
Entibaciéon, Excavacion, Relleno, Fundaciones e Instalaciones d¢
saneamiento, lo que significa que se realizaran cinco (5) charlas en un periodg
igual de meses durante la fase de construccién.
Indicador gue | Constancia de asistencia de los trabajadores, con sus respectivas firmas. Se
acredite su | adjuntara esta constancia al informe mensual, ademas de mantener una
cumplimiento copia en faena.
Forma de control y | Informes de charlas mensuales (5), durante los primeros cinco meses de la
seguimiento fase de construccion, remitidos a las SMA y al CMN.
Referencia al ICE Tabla 10.1.6 del ICE. Compromiso ambiental voluntario “Charlas de
induccion componente arqueoldgica”

10. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de
Emergencias, son las siguientes:

10.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

10.1.1 Riesgo 1: Incendio de residuos o materiales”.

Riesgo o contingencia

Incendio de residuos o materiales.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento,
accion asociada

parte,

obra o | Instalacion de faena, bodegas de almacenamiento de insumos,
residuos peligrosos, sitio de almacenamiento de residuos no

peligrosos; incorrecta manipulacion de residuos o sustancias.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Las medidas preventivas son las siguientes:
Segregacion de residuos en combustibles
combustibles.

Se prohibira botar residuos incandescentes a la basura y
se capacitara a los trabajadores respecto a este asunto.

Se contard en todo momento con sistemas manuales de

y no

]

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

' ; " https://validador.sea.gob.cl/validar/2149201739



https://validador.sea.gob.cl/validar/2149201739

abatimiento de incendio (extintor).

Forma de control y seguimiento

Las formas de control y seguimiento, con fin de evitar la

contingencia son las siguientes:
e En el sector de contenedores se mantendran baldes
con arena para controlar cualquier amago de

incendio.
Referencia a documentos del | Capitulo 3.8 de la DIA “Plan de contingencias y
expediente de evaluacion que | emergencias”.

contenga la descripcion detallada

Anexo 6 de la Adenda, “Plan de contingencias y emergencias
actualizado”.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

Las medidas a implementar en caso de presentarse la

emergencia corresponden a:

En caso de incendio:

e Si no es posible apagarlo con un extintor se debera
comunicar rapidamente al supervisor, quien coordinara
con el Prevencionista de Riesgo la llegada de equipos de
emergencia.

e Se debera abandonar los frentes de trabajo que sean
afectados y el personal debera dirigirse al punto de
encuentro de emergencia definido en cada faena de
trabajo.

o El Jefe de Terreno y el Prevencionista de riesgo
coordinaran y daran aviso de evacuacion al personal.

e EIl supervisor y capataz debe verificar que esté todo su
personal a salvo.

e Solo se regresa al lugar de trabajo cuando se dé la sefial
de retorno a cargo del Jefe de Terreno.

o Al declararse fuego en oficinas, instalaciones o en
cualquier lugar cerrado se debera evacuar el area y no se
podra regresar en busca de objetos ni documentos
olvidados hasta que sea autorizado por el Prevencionista
de Riesgos.

Oportunidad y vias de | La activacién de las acciones de emergencia sera comunicada

comunicaciéon a la SMA de la | a la Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a

activacion del Plan través de un reporte que contenga: Fecha, lugar, descripcion,
medidas tomadas, y registros, el que sera cargado al Sistema
de Seguimiento Ambiental de la RCA del proyecto habilitado
en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

Referencia a documentos del | Capitulo 3.8 de la DIA “Plan de contingencias y

expediente de evaluacion que | emergencias”.

contenga la descripcion detallada

Anexo 6 de la Adenda, “Plan de contingencias y emergencias
actualizado”.

Referencia al ICE

Tabla 7.1.1 del ICE, situacion de riesgo o contingencia
“Incendio de residuos o materiales”

10.1.2 Riesgo 2: Derrame de sustancias peligrosas dentro del predio en donde se llevara a cabo la

construccion del proyecto.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas dentro del predio en donde
se llevara a cabo la construccién del proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Manejo y almacenamiento de sustancias peligrosas.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Las medidas a implementar para prevenir la contingencia son
las siguientes:

e Cumplir con lo indicado en la normativa respecto del
almacenamiento de sustancias peligrosas (D.S.
N°43/2015 del MINSAL) y residuos peligrosos.

e Las mantenciones de maquinarias y vehiculos se
haran fuera de las obras en talleres mecéanicos.

Forma de control y seguimiento

Se implementardn pretiles de contencion en bodega de
residuos peligrosos y zona de carga de combustible, con

—
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baldes con arena como material de contencién.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Referencias:
e Capitulo 3.8 de la DIA: Plan de contingencias y
emergencias.
e Anexo 6 de la Adenda: "Plan de contingencias y
emergencias actualizado".

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de generarse un derrame:

e Se debera detener inmediatamente la actividad que
provocO el derrame, y de ser posible, retirar la
maquinaria o fuente del derrame a una zona que no
pueda seguir afectando la zona.

e Restringir el acceso de personas no autorizadas a las
zonas donde se ha producido el derrame.

e Proceder a controlar el derrame en la fuente,
reparando mangueras o filtros dafiados, ajustando
piezas sueltas y/o cerrando llaves o valvulas abiertas,
segun sea el motivo de la contingencia.

o Disponer de material absorbente sobre el derrame con
el fin de minimizar la extensién de éste e infiltracion
en el suelo desprotegido.

e Una vez absorbido la sustancia o residuo, se debera
retirar el material absorbente contaminado para
disponer en recipientes apropiados y herméticos,
como tambores, los que seran llevados a la bodega
RESPEL y finalmente a un lugar de disposicion final
autorizado.

e Remover la capa de suelo contaminado y disponerlo
de la misma manera que para el material absorbente
contaminado.

o Recuperar el suelo perdido disponiendo de suelo
limpio en el lugar alterado si fuera necesario.

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los
recursos hidricos subterraneos, se informara antes de 24
horas, a la Superintendencia del Medio Ambiente, indicando
lo siguiente:

e Descripcion del accidente, indicando lugar,
identificacion de la sustancia, area de influencia,
duracion y magnitud del evento y principales
impactos ambientales.

e Detalles de cada accion y medida de mitigacion
utilizadas durante el evento de contaminacion.

e Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado
y resultados de los monitoreos inmediatos en el area
de influencia.

e En caso de ser necesario, debido a la magnitud y
duracién del incidente, se presentara un Programa de
Medidas de Descontaminacion de la zona,
metodologia, y evaluaciéon de la efectividad de las
medidas, para ser aprobado por la Autoridad.

Oportunidad
comunicacion a
activacion del Plan

y vias de
la SMA de la

La activacion de las acciones de emergencia serd comunicada
a la Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, y
antes de un periodo de 24 horas, a través de un reporte que
contenga: Fecha, lugar, descripcion, medidas tomadas, y
registros, el que serd cargado al Sistema de Seguimiento
Ambiental de la RCA del proyecto habilitado en el sitio web
de la Superintendencia de Medio Ambiente.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Referencias:
e Capitulo 3.8 de la DIA: Plan de contingencias y
emergencias.
e Anexo 6 de la Adenda: "Plan de contingencias y
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emergencias actualizado”.

Referencia al ICE

Tabla 7.1.2 del ICE, situacion de riesgo o contingencia
“Derrame de sustancias peligrosas dentro del predio en donde
se llevara a cabo la construccion del proyecto”

10.1.3 Riesgo 3: Alumbramiento de aguas subterraneas dentro del predio en donde se llevara a cabo

la construccion del proyecto.

Riesgo o contingencia

Alumbramiento de aguas subterraneas dentro del predio en
donde se llevara a cabo la construccion del proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Obras de excavacion,
entibacion.

construccion de fundaciones y

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Las excavaciones se haran con personal de apoyo y ademas
teniendo en cuenta los antecedentes entregados por la
mecéanica de suelo, la cual indica que no se detect6 la napa
freética a la profundidad méaxima de excavacion del proyecto
y el Anexo 1 de la ADENDA.

Forma de control y seguimiento

Conocimiento previo del sector a intervenir a traves de
lectura planos del proyecto y de mecanica de suelo.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Referencias:
e Capitulo 3.8 de la DIA: Plan de contingencias y
emergencias.
e Anexo 6 de la Adenda: "Plan de contingencias y
emergencias actualizado".

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de ocurrencia de la situacién descrita, se procedera
considerando las siguientes actividades:

e Verificar la calidad del agua mediante toma de
muestras a través de laboratorio acreditado, que
asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas
(dispuestas), es de similar calidad natural a la de las
aguas de la fuente donde corresponda su disposicion
final.

e Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los
volimenes y caudales de agua comprometidos, a fin
de que esto permita disefiar las medidas para el
control de la estabilidad de los taludes en el sector de
afloramiento.

e Enviar de inmediato los resultados de los anélisis
guimicos y pruebas hidraulicas a la SMA, en un
Informe que detalle los hechos. Los resultados se
acomparfiaran con imagenes fotograficas (con fecha)
gue describe los procedimientos seguidos y el
analisis y discusion de los resultados respecto de la
calidad de las aguas (parametros de la NCh 409),
volimenes y caudales, asi como las respectivas
conclusiones y recomendaciones para la gestion de
dichas aguas (disposicion final).

e Una vez comprobada la naturaleza de la situacion
acaecida, mediante los ensayos Yy mediciones
solicitados, se analizar4 la medida de gestion
definitiva en conjunto con la Autoridad.

e Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, el Titular debera incurrir en los estudios
suficientes y necesarios que permitan determinar la
posibilidad de alcanzar una solucion definitiva.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Ante un potencial afloramiento de aguas durante la Fase de
Construccion del proyecto, dard aviso inmediato a la
Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo menor a
24 h, acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua,
sefialando las medidas que ha aplicado hasta ese momento.
La activacion de las acciones de emergencia serd comunicada
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a la Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a
través de un reporte que contenga: Fecha, lugar, descripcién,
medidas tomadas, y registros, el que sera cargado al Sistema
de Seguimiento Ambiental de la RCA del proyecto habilitado
en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

Referencia a documentos del | Referencias:

expediente de evaluacion que e Capitulo 3.8 de la DIA: Plan de contingencias y

contenga la descripcion detallada emergencias.

e Anexo 6 de la Adenda: "Plan de contingencias y
emergencias actualizado”.

Referencia al ICE Tabla N° 7.1.3 del ICE, situacion de riesgo o contingencia
“Alumbramiento de aguas subterraneas dentro del predio en
donde se llevara a cabo la construccion del proyecto.”

11. Que durante el proceso de evaluacion no hubo solicitud de participacion ciudadana desarrollado
conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que no se realizaron
observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto

12. Que el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto
de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segln las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13. Que el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

14. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion de este.

15. Que para que el Proyecto “Nueva Uno” pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las normas
vigentes que le sean aplicables.

16. Que el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacién de
la Region Metropolitana de Santiago y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de
impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias
para abordarlos.

17. Que el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental Region Metropolitana de Santiago la
ocurrencia de cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo
a lo establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del
SEIA.

18. Que se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, debera someterse al SEIA.

19. Que todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.
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RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Nueva Uno”, del
titular Inmobiliaria Nueva Uno SpA.

2°. Certificar que el Proyecto “Nueva Uno”, cumple con la normativa de caricter ambiental
aplicable.

3°. Certificar que el Proyecto “Nueva Uno”, cumple con los requisitos de caracter ambiental
contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 140 y 142 del
D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental.

4°, Certificar que el Proyecto “Nueva Uno”, no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias
del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de
Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucién de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente
acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de
Evaluacién Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.
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DOH, Region Metropolitana de Santiago <paula.marin@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién Metropolitana <pkrohmer@gobiernosantiago.cl>

llustre Municipalidad de La Florida <alcalde@laflorida.cl, timacampos@laflorida.cl>

SEC, Regién Metropolitana de Santiago <esariego@sec.cl>

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién Metropolitana de Santiago <cacevedo@mbienes.cl>
SEREMI de Desarrollo Social y Familia,

Regién Metropolitana de Santiago <crodrigueza@desarrollosocial.gob.cl>

SEREMI de Energia, Region Metropolitana de Santiago <gmendez@minenergia.cl>

SEREMI de Salud, Regién Metropolitana de Santiago <paula.labrab@redsalud.gob.cl>
SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regidon Metropolitana de Santiago <eroldan@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region Metropolitana de Santiago <mjerrazuriz@minvu.cl>
SEREMI Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago <driveaux@mma.gob.cl >
SEREMI MOP Region Metropolitana de Santiago <felipe.infante@mop.gov.cl>

Servicio de Vivienda y Urbanizacién SERVIU, RM <jnazal@minvu.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.cl>

Intendencia RM

CC:
Oficina de Partes <pcisternas.rm@sea.gob.cl>
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